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E louvamos a iniciativa das pessoas interessadas nos as- 
sumptós cinematographicos, indo á presença Go chefe do 
governo solicitar providencias que minorassem os effei- 
tos da crise por que passa o cinema entre nós, reflexo aliás 
do que no mundo inteiro acontece; se nem uma restricção 
oppuzemos aos termos de sua representação que consubs- 
tanciava varias idéas pelas quaes nos vimos batendo destas 
colunmas, muitas dellas aqui exclusivamente havendo tido 
origem; o mesmo já não podemos dizer da segunda repre- 
sentação tambem entregue ao chefe de Estado de firmada 
pelo presidente e pelo secretario da Associação Cinema- 
tographica Brasileira. | 

Essa segunda representação já nos poz o sal na mol- 
leira, 

Affinal de contas o que de sua leitura póde a gente de- 
prehender é que a referida associação só quer vantagens; 
onus nem um. 


Ora é isso ir de encontro ao pensamento do chefe de 
Estado que, se mandou estudar o assumpto, foi exclusiva- 
mente para que a collectividade viesse a usuf:uir algum 
resultado util das medidas de protecção que o governo 
proventura resolvesse conceder aos commerciantes cine- 
matographicos. 

Conceder favores apenas pelos bellos olhos dos inte- 
ressados seria cavar a ruina das finanças publicas, porquan- 
to todos os outros commerciantes solicitariam favores 
identicos e não haveria justiça se lhes fossem elles 
recusados. 

O que a commissão nomeada para estudar o assumpto 
propoz ao governo foi uma cousa perfeitamente justa. 

Diminuição nos onus aduaneiros para o Film impres- 
so estrangeiro; agravação na taxa de censura para fins ex- 
clusivamente educacionaes; creação da censura federal; 
isenção de direitos para O Film virgem e para o impresso 


educativo; vurigator iedade-ros programmas da Inserç 
de Films educativos e quando nossa industria nacional de 
Film avultar a sua producção do Film brasileiro. 

Parecia que os interessados haviam ficado plenamen- 
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te satisfeitos com isso. Quanto louvor ouvimos à iniciativa 
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da creação da censura federal que, quando lançada duas 
columna ha rrais de dez annos só mereceu criticas acerbas 
dos mesmos que hoje.a Iouvam! 

No segundo memorial, ou memorial-cor:plemento, 
supnlemento, additivo ou que melhor nome tenha já se 
não nota o mesmo enthusiasmo. 

E' que a constituição da censura tal como está no de- 
creto em poder do chefe de Estado talvez não Sorria aos 
interessados. 

Elles desejam de facto, e nisso vêem uma grande uti- 
lidade que a censura seja uma só, para todo o territorio 
brasileiro: mas, desejando essa uíividade, “preferem” que 
ella se faça como actualmente atravez o appar:lhamento 
policial do Districto Federal como se esse apparslhamento 
fosse um orgão federal, que absolutamente não é. 

Os interessados já se habituaram ás facilidades, às 
commodidades da censura policial; e por isso lembram ao 
Chefe de Estado que extenda a censura policial do Distric- 
to séde da Capital do Paiz a todo o territorio deste. 

Isso seria inutilizar por completo todo o trabalho feito. 

Toda gente sabe que censura cinematographica poli- 
cial só existe para a percepção de vantagens a uma meia 
duzia de censores. 

Se os Films que passam nos cinemas do Rio de Janei- 
neiro fossem na realidade censurados, seria o caso da du- 
vidar a gente da integridade mental dos censores. 

O apparelhamento policial da censura cinematogra- 
phica é falho e inutil. 

Censura policial dos Films só existe no Brasil, em 
Portugal e na China. 

Todos os mais paizes confiam essa tarefa a coínmis- 
sões que dependem dos departamentos de governo aos 
quaes se subordinam os assumptos educativos, como des- 
tas columnas já demonstramos. 

Esse memorial pois serviu apsnas para demonstrar 


afaita-de-sinceridade com que no primeiro se solicitava à 
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creação da censura federal. 

Não podemos pois deixar de condemnal-o como inop- 
portuno, desastrado e talvez de desastrosos effeitos para 
seus autores. 
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RISCOS PARA BORDAR E ARTES APPLICADAS 
REDACÇÃO E ADMINISTRAÇÃO 
Travessa do Ouvidor, 34 — Caixa Postal, 880 — Rio 


Mensario do lar que apparecerá nos dias 15 de cada 
mez, ao preço de 28000 em todo o Brasil. 


ARTE DE BORDAR 


um mensario de 20 paginas, no formato de 30 x 43 e dois 
supplementos com quatro paginas no formato de 65 x 95 















ê NeZ, É) com os mais encantadores riscos para bordados ou artes 
NO applicadas. | | 
ARRASAR LA] ARTE DE BORDAR, o mensageiro dos mais sug- 
VA, ENy ê 5) gestivos modelos para o encanto do lar, para a manifes- 

/ RS tação legitima da arte que nasceu quando as primeiras 
Re Ap tecedeiras idealizaram as teias de prata dos véos impe- 


riaes do paiz da lenda. 


ARTE DE BORDAR, um mundo de creações ma- 
ravilhosas que os dedos de rada da mulher brasileira” tor- 
narão em primores para a “toilette” e para o interior do 
lar. Uma publicação unica, talvez, no genero, a inspira- 
dora da arte feminina em todos os lares do Brasil. 


ARTE DE BORDAR, verdadeira publicação artis- 
tica que será indispensavel em qualquer logar onde a 
arte feminina quizer se impôr na elegancia maravilhosa  ,.€ 
de qualquer confecção. > 


ARTE DE BORDAR, em resumo, o jornal da mu- 
Jher, o jornal do lar. 

A' venda em qualquer livraria, casas de figurinos, 
agencias e vendedores de jornaes em todo o Brasil. 
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Sr. Gerente de Arte de Bordar, Caixa postal 
880 — Rio, 
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28000 para receber 1 numero, 


Nil! E) 128000 ” ” durante 6 mezes 


2 4 $000 ”» ”» ” 12 n 


MCLMCESTERTLTA ÃO 
mm 








: DD + 
VrPPPrRPePPrerrrr PrFFrPP'PFPPFPPrEr 


q 


ae. 


N 
ER Kra 
E 


à aja ney na ais aliy nifo dp plo alelo alas elle aU4 DB CLA 0-0 DA acid alo q E) 


eve. O O O O O O O O O O O O O O 4 O O 0 4 4 


“+ 


CRQGUUTLATARARRATAR 


vero ooo... ur. Aisha un... ..... 


— -=ro 4 = 






















2m SERRAS bdbad, 
| | | da, ? craRaRTRREERRE 
GRE (7 EO) 
dub 4 
EEE dia 





. Há Rasa: Rs piiscistindoos É : 
; Rodas asagao Cnges Ur atado Áa ea pet EA 
- Roseapasdas traça peteseeneteniesas: 6 EESTES ai os qo OS COOo* NS 
Arce gd que | 

























* Ema 

PrPPrPrePPrPPpRerRrPrrrRoRrrrrprer, 1d da ennuasas itisasd is! di A dl h . e L 
A 4 R ; e fenBes X 
, Er tam TITO a Ed á * 

[1 Ê A TRTLILINTY tam . 

* CEEDEDSNESRURH” "7 A BETORRO)| rima | ima E tum Hr (ue 4 
r RRDEEGODNGAÇD GENRERESAS : a HE] ER mma immi imas Uia GE E A 
o Ou e tm Cá WSRSSDIRANSOCOS mas SRS ema From Vimms a A 
tt nRDSsa - Cem a k ; 2 : Q Ê 2 sá 
r oe "eua nas: os 4 o oa % a ds o 
"RBGBRSNAGU' O” * RNDU” que io 4 ea » o TR LS PERDAS! ANTENA Loto. Ro R “ %w 


Woo 
" ERRA" "rir ur” 
pn” 2” 


.. 


A od A 


“., 4” 
ns 





TOU 




















E! E GUGNRRaRENDONA PE adai aisaes aa 
Re ae 













K À 
a 
| ZE IR 






ca en E RD na 


4 
r 


emmens 
..... Ya ns 









' r 
' asansrers SUPRSABaRNavLIvaPananGanar AI SSIS SI TI TS TT A 
z E rererrperr x a, 
d Frerrrrreerrerrrrrr , CITE ENS, 
ESALGADNGURS NES GRATUCLHSSERU sauna nuas a a : DE MENTA TE NT, PII IR 
4º 8 O "ar “a De A RR ad 


pre 





esa ares — ————|— — — e cego uma quem om am eme em 


URANTE o anno de 1931, segundo o nosso 
registro c se não nos falham os nossos apon- 
tamentos, foram exhibidos na Capital Federal 
408, Films, sendo que 


OITO DIRIGIDOS POR J. P. Me. Gowan. 
SEIS DIRIGIDOS POR Roy Del Ruth. 


Os seguintes apresentaram cinco Films cada um: 
Edward Sloman, Harry Beaumont, George Fitzmauri- 
ce, John Gromwell e Robert Leonard. 

Os seguiuntes directores, quadro: Archie Mayo, 
Bert Glennon, Charles F. Riesner, Hamilton Mac. 
Fadden, John Francis Dillon, Leo Me. Carey, Lloyd 
Bacon, Ray Enright, Robert De: Lacy, Sam Wood e 
Vim Moore. A 

Os seguintes tres” Alfred Santel, Alan Dawn, Al- 
bert Ray, Dorothy Arzner, Edward Sedgwick, Fred 
Newmeyer, Frank Borzage, George Hill, George Ar- 
chaimbaud, Howard Bretherton, Henry Mac. Rae, 
Irging Cummings, Jack Conway, John Blystone, Jo- 
sef von Sternberg, Louis King, Mervyn Le Roy, Mario 
Bonnard, Robert Hill, Raoul Walsh, Tob Browning, 
William A. Seiter, William Beaudine, William J. Craft 
e David Howard. 

Os seguintes, dois: Alfred Werker, Alexandre 
Korda, Alan Crosland, A. R. Erickson, Berthold Vi- 
ertel, Benito Perojo, Cecil B. De Mille, Clarence Bad- 
ger, Clarence Brown, Charles Brabin, David Butter, 
Edwin Carew, E. A. Dupont, Emmett Flynn, E. D. 
Venturini, Edgard Selwyn, Ernst Lubitsh, E. Mason 
Hopper, Frank Tutle, Frank Lloyd, George Abbott, 
Guthril Mc. Clintic, Harry Pollard, Hobart Henley, 
John M. Stahl, John Ford, James Flood, Jack Nelson, 
King Vidor, Lee Mechan, Malcolm St. Clair, Monta 
Bell, Ralph Ince, Reevés Eason, R. William Neill, Ro- 
land V. Lee, Richard Wallace, Tay Garnett, W. W. Van 
Dick e William K. Howard. - 

TRES FILMS DIRIGIDOS PELA PARCERIA, 
Otto Brower — Edwin K. Knopf. 

DOIS FILMS DIRIGIDOS PELA PARCERIA, 
Leon Mathot — André Liabel. 

Cada uma das seguintes parcerias, apresentam 
um: George Cukor e Louis Gasnier — Richard Thorpe 
Sidney Agner — F. W. Murnau e R.J. Flaherty — 
Otto Brower e David Borton — Norman Taurog e 
Norman Me. Leod — Leslie Pearce e Lyn Shores — 
Lawrence Schwab e Lloyd Corrigan — José Carrari € 
Albert Vidal — Gaston Ravel e Amleto Palermi — 
Henry Lehrman e Percy Pembroke — Jack Conway 
e Sam Wood — Abbadir D'Arrast e George Fitzmau- 
rice. 

E cada um dos seguintes, apresentaram um: 
Alezzandro Blasseti, André Hugon, Alfred Rabo- 
ck, Antonio Leitão, Alexandre Rasmuny, Alberto Ca- 
valcanti, Adelqui Millar, Alexandre Volkoff, Benjamin 
Stoloff, Charles Hutchinson, Charles Lamont, Carl 
Froelich, Clyde Bruckman, Carl Lamoe, Charles Cha- 
plin, Charles De Rochefort, Chandler Sprague, Chrys- 
ty Cabanne, D'Abbadie D'Arrast, Dudley Mudphy, 
David W. Griffith, Eward Laemmle,: Edmund Goul- 
ding, Esnst Laemmle, E. S. Eno, Earl C. Kenton Eu- 
gene Forde, Erich von Strohein, Edward Suterland, 
Eddie Sutherland, Fritz Lang, Fred Niblo, Florian 
Rev, F. Harmon Weight, Frank Strayer, Gustay Uci- 
cky, Gennaro Righelli, George Cukor. George B. Ser- 
tz, George Melford, Hward Hughes, Hal Roach, Mar- 
ry King, Henry Roussell, Harry ). Brown, Henry Lehr- 
man, Harry Peel, Harry J. Eward, Ivan Abranson, 


Quem não conhece Olga Capri dos aureos tempos do 


Film italiano. E até hoje, nas mais modernas produc- 
ções do seu paiz, ella ainda apparece. 


CINEARTE 


John Adolfi, Jorge S. Koushim, Johannes 
Meyer, Jorge Infante, John S. Robertson, 
James W. Horne,*'Jack Blystone, Kenneth 
Hawks, Kurt Bernhardt, Karl Grune, Luiz 
de Barros, Ludwig Berger, Leon Poirier, 
Leon d'Usseau, Luther Reed, Lou Seiler, 
Luitz Morat, Lynn Shores, Leonel Barry- 
more, Lowell Sherman, Leonce Perret, 
Lewis Millestone, Leitão de Barros, Lloyd 
Ingraham, Louis Gasnier, Leo Mittler, 
Maurice Tourneur, Miguel de Zaraga, Mar- 
shall Neilan, Melville Brown, Nick Grinde, 
Norman Taurog, Noel Smith, Octavio Men- 
des, Phil Goldstone, Paul L. Stein, Pierre 
Billon, Ralph Ince, Rino Lupo, Richard Bo- 
leslavsky, Raymond Cannon, René Goupil- 
liére, Rupert Julian, Richard Oswald, Ri- 
chard Thorpe, Reginald Barker, Raymond 
Bernard, René Hervil, Ricard Harlan, 
Robert Vignola, Robert Land, Robert Ed- 
dy, Ralph Graves, René Clair, Ross Le- 
derman, Scott R. Dunlap, Sam Taylor, Si- 
dney Franklyn, Thornton Freeland, Victor 
Herman, Victor Fleming, Victor Janson, 
Victor Slaville, Victor Schertzinger, Victor 
Ribeiro Del Picchia, Walter Summers, 
Walter Lang, Wesley Rugeles..” 


E MAIS TRINTA E SEIS FILMS 
CUJOS DIRECTORES NÃO CONSTA- 
VAM NOS CARTAZES E NOS FILMS. 


(Não estão incluidos nesta estatistica 
os Films de curta metragem, comedias, jor- 
naes, educativos, etc. etc.). 

Isaac Bergstein depois de cinco annos 
como gerente da agencia da Universal em 
S. Paulo, foi elevado ao cargo de gerente 
da matriz dessa companhia no Rio. J. B. 
Bonnewyn, substituiu-o. 


DO “DIARIO OFFICIAL DE S. 
PAULO” 


Fallencia de empresas cinematographicas 
reunidas Ltda. 


Reclamação Reivindicatoria 
Acham-se em cartorio, 4 disposição dos 
interessados os autos da Reclamação Rei- 


vindicatoria, requerida por Companhia Ci- 


Marlene e Chevalier no studio, 
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A mais recente photographia de Olympio 
Guilherme, 


nematographica Brasileira, contra a massa fallida das 
Empresas Cinematographicas Reunidas Limitadas, pa- 
ra dentro do praso de cinco dias, a contar da data da 
primeira publicação deste, alegarem e contestarem a 
mesma reivindicação no que julgarem a bem de seus 
direitos e interesses. São Paulo, 10 de Novembro de 
1931. O 1º escrivão. — (a.) Moacyr Salles Avila, 


No dia 18 deste mez será inaugurado mais um 
Cinema no Rio. E' o “Para-todos” a rua Santo Chris- 
to, 226 de propriedade do sympathico e conhecido ci- 
nematographista Paschoal Giorno, que assim dota o 
populoso bairro da Saude com uma ampla e confor- 
tavel casa, 


* 
“o 


Greta Garbo chegou a New York e disse: 

“Tenho antipathia a maior parte das pessoas. 
Não estou amando ninguem. Nem jamais me casarei! 
Os Films são a minha vida. Os new-yorkinos não são 
delicados e não me deixam em paz. Não sei do prin- 
cipe herdeiro da Suecia, não amo ninguem.” 


a 
+ * 


A crise cinematographica na Jtalia, é um facto. 
A Federação de espectaculos publicos, de accordo com 
todas as empresas. resolveu baixar o preço das locali- 
dades nos Cinemas. 


REMINICENCIAS: 
Uma scena de “Cardinal Wolsey” com Harry Morey, 


Florence Turner e Norma Talmadge ainda uma 
figurante. . 
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: ; com Carole Lombard, num lot de Mack Sen- 

para a qual se sentia impellida, mas nada da 

disso disse ao pae. Holl Alice Day, naquella epoca, tinha deixado 
Em 1926 sua familia pda a Ea o lot e elles estavam precisando de uma outra 

most a Eraduniado ae ra ali pesto peducha Rotas Fera qu e e 

Fairiax. INessa epoca, eram o test tão querida, : 

da familia Eilers soffreu um abalo, O pae E, 


queria que ella continuasse Os estudos, mas Quando faltavatni duas semanas, apenas, 
ella e elle proprio sabiam que dinheiro não para ella terminar o prazo fixado com o pae, 


havia pára que esses caros estudos FoRasEn tinha ella, afinal, o seu primeiro contracto as- 


continuados. slleei signado e, assim, iniciava-se de vez na arte 
Em vez de seguir para O COMBO Ná e tanto queria. 


indumentaria requerida, Sally decidiu O Beijo de despedida, foi um Film de lon- 
aquelle o momento psychologico para'come- ga metragem planejado por Mack Sennett. 
çar a sua carreira. Sally teve o papel de heroina. Ella mostrava 

Depois de um curso rapido de stenogra- | mo e era muito interessante, além disso. 


cara € 
phia, Sally resolveu por de se cia Feliz. Era uma promessa embryonaria, sem duvida, 
falar abertamente ao pae. vendo ele, mas já era uma promessa e isso significava 


mente para ella, um pae intelligente além de E 


À sua carreira, no emtanto, provou não 
ser nenhuma excepção á regra commum, 
Mack Sennett não fez mais Films de metra- 
gem e continuou nos de curta metragem. Além 
disso, não a queria ceder as outras fabricas que 
a queriam para bons papeis, porque O beijo de 
despedida fóra uma promessa que a tornou lo- 
go conhecida. Depois de algumas difficulda- 
des entre ambos, assentou-se 'que o contracto 
É seria annulado e assim se fez, 

Nessa epoca, igualmente, rompia ella o 

seu noivado com Matty Kemp, com o qual fi- 

: gurará em O beijo de despedida. Ella estava 

nos seus dezesete annos e elle tinha apenas vin- 

Ma te. Tinham ficaao noivos porque acharam 

que era romantico. Depois que passou o en- 
thusiasmo, tudo socegou. 

Depois de deixar Mack Sennett, Sally co- 
meçou a trabalhar aqui e ali, sem fabrica cer- 
ta e tendo apenas curtos contractos de nunca 

mais de seis mezes. Os papeis que lhe da- 

vam eram sufficientes para manter o seu 

prestigio e com isso ia-se ella equilibran- 

do. 

Hollywood começou a gostar della. 

Ella era tão alegre, tão camarada, tão 

hs ajusa sincera. Os rapazes de Hollywood co- 

nr ueçaram a estimal-a, Ella era vista em 

todos os cantos e frequentando os me- 

lhores logares. À sua emoção mais for- 
te, desse periodo, foi quando Char- | 

les Rogers convinou-a para assis- 

tir juntamente com elle uma pre- 

miere importante, em Los Ange- 






























Seu rosti- 
nho é agradavel, 
photogenico. Sua | 
pelle é fina, delica- o 
da, ligeiramente sar- 
denta, Seu corpo já 
foi motivo de commen- 
tario de varias pessoas 
importantes, entre ellas, 
Florenz Ziegfield, que a | 
quiz glorificar nas suas ma 
Follies. EEN 

Apparenta dezesete an- 
nos e está pelos vinte e um, 
Tem uma filha de oito annos. 
Isto é: — é filha do primeiro ca- 
samento de Hoot Gibson e da qual, 
ella está cuidando com um cari- 
nho absolutamente maternal, ja que 
é madrasta da Pequena e quer ser ma- 


Sally los. Mas quando chegaram ao thea- 
drasta exemplar. E e seu tro, o speaker disse ao micropho- 
Bad Girl foi um Film que ARE E OR paezinho. ne: — “Charles Rogers entrando 
mappa do successo definitivamente. Até em companhia de uma pequena com 
o dia da exhibição desse Film, pouca gen- chale hespanhol”. Comprehendeú 
te fazia fé em Sally Eilers. Pouca, realmente ! ella, Hessa phrase ae atada E 
Mas o seu ERR impressionou de fórma in- uma illustre desconhecida. 
sophismavel. Houve um periodo, depois di 
: S- 
Ella nasceu em New York, de gente que so, em que ella foi contida como 
não descende absolutamente de theatro. Asua Oseu “as pernas do lot da Fox”. E Re 
familia foi à California occasionalmente, pas- chapeuzinho sempre eram suas pernas, aliás per- 
sar um verão. Nessa epoca Sally tinha apenas am 


feitas, as usadas quando se toma- 

vam close ups e as estrellas não as 
tinham bonitas e adequadas... 

Depois de uma serie de papeis 

de heroina ao lado de Bus- 


seis annos e, depois disso, jamais a deixou a “Bad 
idéa fixa de ser uma estrella. Girl” 

Nessa epoca a familia Eiters encontrou-se 
no Alexandria Hotel com Charlie Chaplin e 
Sally, interpellando-o, pediu-lhe que lhe desse 
um logar de estrella num dos seus Films. Car- 
lito achou muita graça na menina e disse que 
um dia ainda faria por ella qualquer cousa. 

Mais tarde, durante outras férias em Los 
Angeles, encontrou-se a familia Eilers com 
Anita Stewart. Interessada nas possibilida- 
des infantis da activa Sally que era tão peque- 
nina e tão espertinha, ao mesmo tempo, pro- 
curou ella conseguir um test para a pequena. 
Numa tarde de domingo, Sally, com sua pri- 
meira maquillagem, estava preparada para o 
seu primeiro test. A's cinco, diante de uma 
camera Sally moveu-se e fez tudo quanto lhe 
pediram, diante de sua feliz mãe, do descon- 
tente pae e do aborrecido irmão, tambem. 

O test não agradou. Sally acabou concor- 
dando com o pae que seria mesmo melhor con- 
tinuar no collegio e na vida particular, sem se 


eee. 10 


Tao 
Ter 


ter Keaton, e, tambem, 
um papel com Norma 
Shearer em Gosemos a 
vida, contractou-a a Fox 
para o papel principal fe- 
minino de Quick Millions. 


E 


3, 


bom, consentiu que ella fizesse aquil- 
lo que lhe parecia opportuno. 

Ella teve, da parte delle, seis me- 
zes para tentar. Se ao fim desse tem- 
po nada tivesse ella conseguido, volta- 
ria à elle e tornaria ao collegio, cus- 
tasse O sacrificio que custasse. 

Os primeiros cinco mezes, Sally pas- 
sou-os com pequeninas e quasi insignifi- 
cantes cousas para fazer. Era talvez me- 
nos do que extra, porque apenas figurava 
em atmospheras., 

Crendo, desanimada, que estava pro- 
curando cavar um nicho numa parede de " Reconhecendo que seu papel nesse Film 

' granito, resolveu ella de facto voltar ao colle- fôra perfeito, a Fox deu-lhe o primeiro papel 
gio e de vez abandonar esse negocio que lhe em Bad Girl, o de protagonista, aliás. 


am 
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parecera tão facil e que, afinal, era tão absur- Outra cousa que preoccupava Hollywood, 
| metter em representações. Ella conservou a  damente complicado. Foi nesse instante psy- a respeito da estrellinha, era a sua mania de 
* idéa de um dia retornar á actividade artistica chologico dá sua vida que ella almoçou um dia (Termino no fim do numero). 
É 
E. CINEARTE 
E 6 10 II == 1032 
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Mais algumas scenas de 


Delicious” com Roulien 


Janet Gaynor. 








Cinema 
Brasileiro 
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DURVAL 
RONALDO BELLINI, 
sro us se o 
ALENCAR, protagonista || = E lia 
apparecerá de 
em = “Ganga 
“Sacrifício Bruta” 
Supremo” 















de “MULHER”. Mil 
ciedade Brasileira de 
dores” local, fez uma 
leiro e a “Cinédia”, 


ton Maia, presidente da So- 
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“Edward G. Robinson uma interpretação boa, 


e —— e e em 


MARIDOS FARRISTAS — (Party Hus- 
bands) — rilm da First National — Produc- 
ção de 1931, 


Dorothy Mackaill sempre é interessante 
e tem o seu publico. Antigamente, quando o 
Cinema não falava, ella já era notavel e teve, 
mesmo, papeis admiraveis (lembram-se de 
Sangue de Bohemio, por exemplo ?) Agora, 
mais gorda e com mais alguns annos, dá ou- 
tro aspecto e embora continue sendo a mesma 
esplendida artista que todos conhecem, não é 
melhor do que já foi. Neste Film, por exem- 
plo, todo convencional e penso para o aspecto 
caracteristico das historias inconfundiveis de 
Ursula Parrott, ella tem boas opportunidades 
e se bem que viva uma personagem puramen- 
te Cinematographica, salva com seducção e 
belleza a pouca probabilidade do Film conven- 
cer, 

James Rennie continua sendo galã e ain- 
da o teremos em alguns Films até que se afas- 
te do Cinema. E' frio e inexpressivo. Agrada 
no theatro, porque representa para platéas an- 
glo-saxonicas, de preferencia e geralmente. 
Mas com a sua fleugma, a sua cara inexpres- 
siva, O seu socego britannico, não terá tantos 
fans assim no Cinema... Não chega a com- 
prometter o seu papel, mas fal-o sem enthusi- 
asmar ninguem. 

Donald Cook tem um desempenho bom e 
revela mais uma vez a sua personalidade já ad- 
mirada e apontada em Casamento singular. 

Dorothy Peterson não acreditamos que 
commovesse nem um homem bebado, emfim... 
Paul Porcasi, Helen Ware, Mary Doran, Joe 


Argumento de W. R. Burnett. Scenario 
de Francis Edward Faragoh,. 
Cetação: — BOM, 


FASCINORAS — (The Homicide Squad) 
— Film da Universal -— Producção de 1931. 


Não sei que impressão possam dar aos lei- 
gos estes Films sobre gangsters. À crueldade 
com que matam, a liberdade com que agem, o 
cynismo com que roubam-se uns aos outros 
até chegar o momento da victoria da justiça, 
é cousa que dá um aspecto bem desagradavel 
ao espectador. E' preciso uma excellente dis- 
posição de espirito para presenciar frios as- 
sassinatos e crueis morticinios, Ainda que se 


- Donahue, Barbara Weeks e Gilbert Emery fi- | rf 


guram, 

Clarence Badger dirigiu. Geoffrey Bar- 
nes escreveu o argumento e Charles Kanyon 
sqenarizou-o. 

Cotação: — BOM, 


ALMA DE LODO — (Little Caesar) — 
Film da First National — Producção de 1930, 


Mais um Film de gangsters. O typo prin- 
cipal que sobe dos assaltos aos postos de gazo- 





Gary e Carole em “A mulher que Deus me deu” 


lina até ao cargo immediato ao “chefe supre- 
mo”. O casal que-se ama e vê o amor cercado 
pela acção dos quadrilheiros. Os rivaes. As 
fuzilarias. A morte do mal e a victoria do bem, 
no final. E é isso. 

Francamente, nenhuma originalidade tem 
este Film, principalmente exhibido atrazado, 
isto é, depois de outros que foram já feitos de- 
pois delle. Alguma cousa marca a direcção de 
Mervyn Le Roy, principalmente certas com- 
posições originaes e um andamento rapido pa- 
ra o scenario. Apesar disso, Mervyn, que é in- 
telligente e tem um brilhante futuro diante da 
sua mocidade, não conseguiu fazer nada de 
formidavel, a não ser, tambem, arrancar de 


Glenda Farrell, a unica pequena que figu- 
ta com certo realce no Film, é um susto de 


feiura e, com sinceridade, não faria falta algu- 
ma ao elenco. 


IO — II — 1932 


Edward Robinson 
a alma de lôdo... 


saiba que aquil- 
lo é “represen- 
tado”, o sabor 
da maldade é 
mais forte do 
que o ficticio. 
Eis porque os 
Films de gangs- 
ters já começam 
a serem comba- 
tidos violenta- 
mente nos Esta- 
dos Unidos e, 
aqui, osque ago- 
ra nos chegam, 
a se tornarem 
enfadonhos. E 
nenhum se fez, 
ainda, que sup- 
plantasse Pai- 
xão e Sangue. 


REVISTA 


Fascinoras não offerece novidades. A 
direcção de George Melford é usual e apenas 
se salienta em algumas composições de boni- 
to effeito, como o assassinato de Ralph Bella- 
my, por exemplo. Fóra isso, é mais uma his- 
toria de um amor cercado de metralhadoras 
delatores que morrem aleados, combates em” 
quadrilheiros, polícia em scena e a victoria d 
bem, afinal. Nada de novo, portanto. E 


Na interpretação, Leo Caril c Noah 
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Dorothy e James em “Maridos farristas” 


Berry rivalizam-se. Leo tem mais opportuni- 
dades e approveita-as bem. Noah Beery é da 
policia, esta vez e apenas em um ou dois close 
ups põe o seu exaggero facial tão nosso conhe- 
cido. Nas outras occasiões, bom. 

Mary Brian é a pequena. 
son, o galã. 

O assassinato daquelle delator e os canti- 
cos do exercito da salvação que se ouvem pou- 
co distantes, é uma originalidade interessante 
em som applicado ao bom Cinema. Boa, tam- 
bem, a scena em que Noah Beery chega-se ao 
filho morto. 

Cotação: — BOM. 
te! Rapaz Bonito, com Eddie Gribbon e 
Slim Summerville, da Universal, uma comedia 
excellente e bem engraçada. O Caçador, bom 
desenho com o Coelho Oswaldo. Bom comple- 
mento. 


Russell Glea- 


A MULHER QUE DEUS ME DEU — 
(1 Take This Woman) — Paramount, 


Um Filmzinho que pode ser visto. Carole | 
Lombard está bonita e Gary Cooper muito 


magro. 
Cotação: — BOM, 


ORIENTE E OCCIDENTE — (Oriente 
occidente) — Universal. 


E' a versão hespanhola do Film já anteri- 
ormente exhibido no “Capitolio” — “Prohi- 
bida de amar” (East Is West), com um novo 
elenco e outro director. 

Seguindo a fórma do costume nestes ca- 
sos, o “scenario” é o mesmo da primeira ver- 
são. Lupe Velez, nos pareceu melhor desta 
vez. Trabalhou com mais desembaraço, viveu 
o papel com mais naturalidade e disse tudo 
com mais firmeza, talvez porque se tratasse do 
seu proprio idioma. O Film corre bem sem 
cacetear o espectador, havendo sómente uma 
sequencia um pouco longa — a da recepção 
que a familia de Barry Norton dá para apre- 
sentar a futura esposa de seu filho. Aquella 
“cavalheira” gorda canta muito... 

Barry Norton, não vae mal e está mesmo 
mais amoroso que Lew Ayres na primeira ver- 
são. Marcella Nivon, André Clerion, José So- 
rian Villesa, Lucio Villegas e outras figuras 
do elenco hespanhol, tomam parte. George 
Melford foi o director desta versão e O 
seu trabalho nada fica a dever ao do seu colle- 
ga Monta Bell que foi o responsavel pela pri- 
meira. 

Cctação: — REGULAR, 











pas “Beast of the City” é o titulo definitivo 
de “City Sentinel”, Film que Charles Brabin 


—-está dirigindo para a Metro Goldwyn-Mayer 


e que tem no elenco os seguintes nomes: Wal- 
ter Huston, Jean Harlow, Jean Hersholt, Do- 


rothy Paterson, Carol Nash e Warner Rich- 
mond, 
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MADGE EVANS, 
uma menina prodigio dos velhos tempos da World. Feia, 
cem graca ! Como os tempos mudam ! 


Billie 
Dove 


Ethel 
Nenyon 





mm tes do, Cinema e, 
E] porque não dizer, O 
| mais importante del- 
: les todos, porque na- 
quelle tempo nem 
“se falava em Va- 


' lentino e, Wallace 







































































' ser igualmente que- 
' rido pelos homens. 
: Sua platéa era 
maior, portanto, 
| Douglas Fair- 
banks foi o unico 
homem que mais ou 
menos comparou-se 
a Wallace Reid. Mas 
não chegou à sua 
altura, diga-se. 
Hoje ha um idolo 
que cresce vertigi- 
nosamente. Clark 
Gable é o seu nome. 
As pequenas já O 
querem com ardor 
extremado e já es- 
tão delle fazendo 
"um idolo que subirá 
em pouco tempo ás 
alturas de qualquer 
John Gilbert ou Ra- 
mon Noyarro. À sua 
victoria foi inespe- 
rada, rapida segura. 
Sahiu da obscurida- 
qe para a fama num 
relance. Não lutou 
muito para ser O 
que é. Mas já € O 
sufficiente para ser 
m un dialmente co- 
nhecido e mundial- 
mente respeitado. 
E' a maior persona- 
lidade” apresentada 
pelo Cinema falado. 
O interessante 
que se;passa com 
Clark Gable, é que 
elle é francamente 
querido de todos e 
particularmente dos 
homens. Tem mais 





Lew Cody. As 
pequenas tambem 
gostaram delle. El- 
le teve, durante mui+ 
to tempo, a fama de 
“ser o melhor “ho- 
mem borboleta” do 
Cinema. Depois es- 
queceram-no por 
Menjou, um con- 
quistador mais ma- 
licioso e mais au- 
daz. 

Igualmente foi 
querido o esplendi- 
do e morto tão cedo 
Wallace Reid. Wal- 
lace chegou a' ser, 
mesmo, um dos ido- 
los mais importan- 


Ainda e sempre Clark, Gable, Está na 
moda. Clark Gable, o novo cavalheiro... As 
pequenas adoram-no. Ha annos, as pequenas 
adoravam da mesma forma um idolo que se 
foi: — Rudolph Valentino. Ellas não só o ado- 
ravam. Faziam por elle até disparates. Não 
houve uma só mulher, no mundo, que depois 
de ver Valentino não lhe dedicasse uma pro- 
funda paixão, Fingidos uns affectos € sérios, 
outros, o facto, é que elles existiram e ninguem 
contestará. Houve loucura por Valentino. 

Os homens levavam as namoradas ao Ci- 
nema e a discussão era fatal. Quando ellas di- 
ziam que Valentino era estupendo, inhcompa- 
ravel, elles protestavam com um fatal “nem 
tanto” e acabavam achando defeitos horriveis 
nelle, Valentino, assim, tinha sorte com mu- 
lheres. Mas era hostilizado e antipathisado 
principalmente pelos homens noivos ou mari- 


dos... 


Na 


af? 


Clark aos 
dois annos 
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Charles Street, 


fans entre os homens, mesmo, do que entre as 
mulheres. Talvez por ser o mais masculo dos 
artistas de Cinema, tão masculo quanto John 
Gilbert, mesmo. Mas o facto é que as mulhe- 
res o adoram e os homens têm-lhe grande es- 
tima. Elle já tentou Hollywood ha annós. 
Não deu certo. Hoje “elle volta com muito 
mais segurança, com muito maior possibilida- 
de e o seu pé, esta vez o direito, está firme e 
bem firme no seu posto. 

The Last Mile foi a peça theatral que cha- 
mor attenção dos productores de Films para 
elle. 

Tentações do luxo foi o primeiro Film seu 
que chamou realmente a attenção dos produe- 
tores. As cartas, depois' desse Film, começa- 
ram a chover, de todos os pontos do paiz e do 
mundo todo, tambem. “Dêm ao rapaz da la- 
vanderia uma melhor opportunidade”. “Elle 
merece os melhores papeis. Tem personalida- 
de de sobra.” E varias outras considerações. 

No elenco da M.G.M., então, elle conss- 
guiu quasi um milagre. Hoje é astro e conse- 
guiu isso depois de um primeiro Film impor- 
tante: — Susan Lenox, ao lado de Greta Gar- 
bo. -Hoje já forma ao lado dos grandes nomes 
do Cinema e não tardará o dia em que o vere- 
mos tão ou mais celebre do que os mais cele- 
bres. 

O caso de Clark Gable é desses que pro- 
vam, de sobra, o quanto vale a personalidade e 
a chance, nessa questão de Cinema. Ao pass: 
que ha typos que são esplendidos e se arras- 
tam aos pés da fama, annos e annos, sem nada 
conseguirem, ha tambem outros, raríssimos, 
que, como elle, conseguem num relance a fama. 

O que elle lutou para chegar ao que hoje 
é, não somma. Somma-se apenas a sua recente 
chance e a personalidade delle em manter-se à 
altura da fama que conseguiu rapidamente. 
Elle lutou, pela vida, como todos lutam. Lew 
Ayres conseguiu a fama aos dezenove annos. 
Clark Gable aos trinta. Mas de toda fórma 
conseguiu-a e hoje tem fortuna, fama e nome 
de repercussão mundial. 


nas 


Senhora! 





Deseja fazer os seus proprios vestidos ? 
MODA E BORDADO offerece-lhe um 
molde cortado, inteiramente GRATIS. 
Veja as condições no n.' deste mez, 
que esta à venda. 


Era bem 
ditterente 
de hoje... 
em gravata, 
cabello: e 


Ohio. 
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*". cular quanto a de um peixinho num 
"aquário. 


Os que a espreitim tomando o seu 


A vida de Greta Garbo é tão parti: banho de sol, em casa, estão munidos de 


mundiaes de Greta Garbo. Aprofunda-se, desta 
fórma, o mysterio: — como póde umas.mulher ter 
vida particular tão pouca e, apesar disso, conti- 
nuar mysteriosa ? 

Dos seus negocios particulares, Greta Garbo 
jamais fala. Aliás não precisa falar. O mundo to- 
do fala por ella... A sua vida, para todo mundo, 
é um livro aberto. Todos nós sabemos que Greta 
Garbo toma um banho turco por semana e no mi- 
nimo dois de chuveiro por dia. Clara Bow, por 
exemplo, era uma artista: bem conhecida, mas, 
francamente, sobre seus banhos ninguem sabia 
nada, 

Ninguem sabe os quitutes preferidos de Pola 
Negri. Se perguntam os preferidos de Greta Gar- 
bo, sentimos profunda alegria, ao ponto de bater 
as mãos, porque conhecemos todos e os podemos 


enumerar, facilmente, 





Mary Pickford toma café. Mas sabem quan- 


tos torrões de assucar ella põe para adoçar ou 
que especie de creme é o seu preferido? São fa- 
ctos que jamais chegaram ao conhecimento do 
publico, apesar dos longos annos que duram a 
sua carreira gloriosa. Mas se perguntarmos O 
mesmo a respeito de Greta Garbo... 

— Naturalmente! 

Responderão logo, centenas de pessoas, 


— Tres torrões de assucar e nenhum creme. 
Richard Barthelmess póde gostar de bifes mal 


passados. Mas quantas vezes os come por sema- 
na? O que aprecia Joan Crawford para o seu 
lunch? Elissa Landi traz o seu lunch de casa, pres 


parado, ou compra-o no restaurante do Studio? 


cameras. E as photographias que pro- 
curam tirar, não são para uso pessoal 


e, sim, para que a vejam todos os fans 


pis NOTE or 
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So 


mysteriosa, 


bem detalhadas, 


ninos nadas que pro- 
vam o quanto a sua 


vida particular é co- 


Todo fan conhece a sua vida de banheiro, 
Um banho turco por semana e dois de 
chuveiro por dia... 


nhecida do avesso pa- 


ra o direito. 


Certa occasião um artista chamou-a de queridinha e não du- 
rante uma scena do Film. No dia seguinte os jornaes deram a no- 
ticia em caracter dramatico e alarmante... Houve um homem, 
menos conhecido, talvez, mais igualmente importante, que chamou 
Constance Bennett de meu coração e ninguem deu porisso e nem 


siquer uma ligeira noticia sahiu publicada... 

Um escriptor seguiu os passos todos de Greta Garbo, um aum. 
Acompanhou-a durante o trajecto todo. Anotou tudo quanto ella 
comprou € o preço que pagou. Procurou descobrir, mesmo, as suas 


intimas reacções mentaes, aprofundando-se nos seus gestos € nas 


suas palavras. 


Depois escreveu elle um diario com detalhes rapidos. Talvez 


! 
um milhão de pessoas leu isso... 


Muitos homens têm acompanhado Marlene Dietrich pelo 





fala 


Hollywood Boulevard abaixo, certamente, mas ninguem levou ca- 


derno algum e nem anotou cousa alguma. Mal tempo havia para 
contemplar aquelle par de pernas... 

Havia varios mezes, num dia de bom humor, Greta Garbo 
deu uma gargalhada. Fez-se um commentario de pagina e tanto, 
num jornal principal e todos os outros, tembem, deram a noticia... 
Fóra de uma casa de calçados, a dimensão de um pé é as- 


sumpto absolutamente proprio a cada pessoa e assim tem sido com 


todas as artistas de Hollywood. As medidas dos pés de Greta Gar- 


bo, no emtanto, têm sido mundialmente mais espalhadas do que-as— 


da bocca de Joe Brown... 
— Greta Garbo ama sua familia! 


Traz um jornal em letras grandes. Segue-se, depois, uma his- 


toria intima da familia Gustafsson em letras gordas e bem desta- 


A e ni Ea da 


Ninguem sabe 
responder isso. Mas se 
as mesmas forem a 
respeito de Greta Gar- 
bo... Greta Garbo, a 
a desco- 
nhecida, a exquisita... 
As respostas virão 
: Jon- 


gas, cheias de peque- 
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das. Quaes são os fans qrie conhecem 
as intimas historias de Billie Dove, Mary 
Astor, Ricardo Cortez ou Marion Davi- 
es? 

Um dia, Greta Garbo disse; — “Bo- 
las!”. Esta exclamação fez com que tres 
reporters occultos, observando-a sempre, 
corressem ao telephone mais proximo e, 
esbofeteando-se, quasi, ligassem aos seus 
respectivos jornaes para transmittirem a 
sensacional noticia da exclamação popu- 
lar da estrella suéca... 

Ruth Chatterton, a aristocratica, 
certa vez disse; — “eu não me passo 
para isso”, no meio de uma conversa. 
Ninguem lhe fez nada por isso e nem os 
jornaes annunciaram cousa alguma... 

Têm sido enormes e quasi inconta- 
veis as historias impressas a respeito do 
envergonhamento de Greta Garbo. Mas 
ninguem contou que Gloria Swanson fi- 
cou um dia todo fechada no seu cama- 
rim, só de vergonha de sahir para se en- 
contrar com um grupo de chronistas que 


a esperavam para cumprimental-a... 


Como Calvin Coolidge, Greta Garbo 





Mesmo as minhocas do jardim de Greta 
Garbo, são discutidas e estudadas... 
uma vez fez um discurso de cerca de 
cincoenta palavras. Era dirigido á uma 
pessoa amiga e dizia o “porque” della 
jamais ter assistido Anna Christie antes 
de estar representando a peça em Film. 
Poucos são aquelles que se lembram e 
se lembraram, naquella epoca, do que 
disséra Calvin Coolidge. Mas o que Gre- 
ta Garbo disse, foi anotadinho e sabe-se 
perfeitamente -bem;- tanto quanto uma 
phrase de Lincoln dita em Gettysburg. 
O mundo todo conhece o costume 
de Greta Garbo usar roupas de 


sport e sapatos com saltos razos, Janet 


e 





Gaynor, Dolores Del Rio e Lilyan Tashman tambem não usam tra": a 





jes sportivos? Marie Dressler e Irene Rich ou mesmo Elisga Las- | EE 


di, por exemplo, não usam, por acaso, saltos razos? 


Cousas corriqueiras como o exercicio que ella faz com uma 


pesada medicine ball, antes de nadar na sua pisciaa adorada, po- 


deriam tambem ser ditas de muitas outras estrellas e outros tan- 


tos astros que igualmente têm o mesmo habito. Mas a cousa é jus- 
tamente ahi que para. Ninguem se importa com os outros. Deta- 


lhes só interessam quando partem de Greta Garbo... 


Todos sabem que ella aprecia assobiar sósinha, quando faz os 


seus solitarios passeios a pé. Que ella detesta sapatos de abotoar.. 


Que ella odeia falatorios, dentistas e meias. Que fumá cigarros 


sem nicotina. Tudo isso sabem!... 


Quanto a lados mais pessoas da sua vida, escrevem-se cousas. Ad 


embasbacantes. 


-— Ella jamais experimentou uma sensação sexual, em sua 


vida! 


Escreveu alguem. E o'mundo todo soube disso, a seguir... 


Disseram-nos, a tempos, que John Gilbert e Greta Garbo ama- 


vam-se doidamente. Chegou-se a dizer, mesmo, que varias vezes = 4 


tinham combinado fugas. Mas fugir de Hollywood? Por que? Eis é s 


um mysterio... De toda fórma, no emtanto, o caso foi commenta- 


do, escripto e espalhado. 


Jamais soffreram tamanha dissecação os amores de Carlito ou. 


Casanova, quanto John Gilbert e Greta Garbo. 


conhecido... 


Douglas Fairbanks, por exemplo?... 


Se Greta Garbo 
diz “Ah!” ou da 
y 







um sorriso, 0s re- 
porters correm a 
dar a noticia... 


Hoje em dia, no emtanto, andam difficeis como 0 | 


Vamos di scobir o mysterio de Mary Pickford e E 


diabo os mysterios da vida de Greta Garbo. Tudo é e 


aa 





























'| FAMILIA ENDICOTT, uma das mais velhas € 
respeitaveis de New York, cercara-se sempre de 
profundo mysterio, e até na morte, para espanto 
daquelles que estudavam as exquisitices dos seus 
membros, prevalecia ainda o mysterioso agir des- 
sa curiosa progenie de misantropos e arredios. 

| Entre outras coisas, dizia-se que o velho Hamilton, 
irmão da velha Endicott, desapparecera ou fôra enterra- 
do vivo, delle tendo a matrona herdado a sua enorme 
fortuna. 

A velha Endicott, unica sobrevivente da antiga ge- 
ração, estava ainda forte a despeito do rheumatismo que 
lhe corroia os ossos, mas o que mais a preoccupava 
não era a certeza de um dia deixar o convivio dos que 
soffrem neste mundo — e sim a quem devia legar a sua 
grande fortuna. 

De direito, os bens da familia Endicott deviam pas- 
sar a Phillip Endicott, um rapaz de vinte e seis annos, 
filho unico da velha millionaria. Mas Phillip, por culpa 
dos peccados da exquisita matrona, nascera tarado. Era 





milia, ao qual compareceram o ad- 
vogado da velha, o seu sobrinho 
Herbert, Miss Roberts e o amaluca- 
do Phillip -— foi feito o testamento 
em favor de Herbet, que assim se 
viu herdeiro de toda a fortuna, salvo 
a doação feita a Miss Riberts para 
continuar como mãe adoptiva de 


Phillip. 

A grande fortuna passaria um 
dia ás mãos de Herbert, depois da 
morte da Sra. Endicott, sua tia. 

* 2% 

O casamento de Herbert com 
Laura realizara-se à revelia dos de- 
sejos da velha Endicott, que jamais 
quiz que o sobrinho se unisse a essa 
mulher, a quem a matrona tachava 
de indecorosa, e que em ultima ins- 
ancia viria a fazer-se medeaneira 
dos seus bens. 

Mas Herbert, sempre sob o 
commando dos vapores alcoolicos, 
não escutara os graves conselhos da 
tia. Laura arrastara-o a uma quasi 
forçada declaráção de amor e a con- 
sumação do matrimonio seguiu-se 
irremediavelmente, 

Vivendo com certa difficuldade 
financeira, porque Laura era mu- 
lher de muito luxo, gastadeira, e não 
estava para aturar as lamurias do 
marido, Herbert soffria intimamen- 
te com esse estado de coisas. Elle 
bem queria poder offerecer-lhe todo 
o conforto e satisfazer-lhe todos 
os caprichos, mas isso nem sem- 
pre lhe fôra possivel. 
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Arte tia E Ao regressar á casa, de- 
um pobre idiota, que levava os seus dias a ar- pois de ter-lhe a tia feito 
chitectar loucuras e vingança, Desta forma, futuro herdeiro da grande 





vacillava a Sra. Endicott entre o filho — um fortuna, encontra-se Her- 
irresponsavel — e o sobrinho Herbert, um bert com a mulher numa 
— ebrio,  dessas--crises—ietvosas, que tanto 
; Miss Roberts, que desde o nascimento de horror lhe causavam 
Phillip fôra contractada para servir-lhe de — Se não tens dinheiro como 
ama e governante, opinava que a fortuna fos- queres que vivamos, a pedir esmo- 
se deixada para o rapaz. À isto se oppunha a las? 
Sra. Endicott porque então, pensava, viria — Mas, Laurinha não já te 
Miss Roberts a ser dona, de facto, de todos os disse ? Tem paciencia = implorava 
seus haveres. * o marido de Laura — quando minha 


% 
Entretanto, reunido um conselho de fa- tia morrer herdaremos toda-a fortu=—— 

















































1 


f 
] 


4 





v e 
SEU 





































A era 
[LONTRAS ) 
| AI idET ANE 

VE a 

Der : ac ! 

Em 1 


na. Pagaremos os debitos e terás tudo quanto 
quizeres... 

— Quando morrerá ella ? interroga Lau- 
ra como querendo fixar uma data, Ei 

E depois de um instante, parando a um Ja Rumo 
canto da sala, dentro da qual andava como 
um animal feroz preso numa jaula; 

— Talvez quando já não possamos des- 
fructar o dinheiro... 

— Tom Hollander poderá emprestar-nos 
mais alguma coisa para quando recebermos a 
herança... adeanta Herbert, procurando apa- 
iguar a esposa. 

— Achas que eu sentir-me-ia feliz, viven- 
do á custa de outro homem ? Olha, Herbert, e 
se ella... Laura faz uma pausa. Parecefas- 
sustar-se dos seus proprios pensamentos. 
Mas toma coragem e conclue a phrase: 

— Se ella moresse esta noite — serias o 
seu herdeiro ! 

— Sim... se ella morresse... diz Her- 
bert repetindo a insinuação da mulher, a an- 
dar de um lado para outro da sala, muito agi- 
tado. 

XX v:% sk 

Dado o alarma, depois do estrangulamen- 
to da velha Endicott, a policia começou à fazer 
as investigações, em casa da fjnada. Herbert 
e Laura estão presentes. O chefe de policia 





vestigação, oppunha-se a essa O louco solta uma gargalhada de 
decisão do seu superior. Para pgoso e Laura, cada vez mais diabolica, 
o tenente, se tivesse sido Phil- conclue: | 

lip o autor do crime, a victima — Se elle moresse esta noite, ama- 
teria todas as vertebras do nhã eu seria tua... Tu tens força de gi- 
pescoço. quebradas. Não as gante, Phillip; quebra estas grades, à 
tendo, o criminoso devia ser noite, e vag livrar-me daquelle malvado. 
OMELO: Depois, prometto-te que serei tua para 































A despeito dessa objecção sempre... 
de Vancour, Phillip é manda- |. — Sim, sim, vou matal-o ! estruge a 
do para a prisão como indigi- fera na gaiola. 
tado no caso. *e 


— Não posso, permittir que soffras, 
Laura... Que tens ? Que é que te afflige, 
filha ? 

Laura aconchegando-se mais ao pes- 
coço de Hollander, antigo companheiro 
de Herbert e agora amante de sua mu- 
lher, começa a fazer que chora. O esculp- 
tor, tomando a carinhosamente, pede-lhe 
que conte tudo. 

— Depois que herdou essa fortuna, 
Herbert trata-me brutalmente, diz Lau- 
ra a choramingar: 

-— Miseravel! rugeHollander cris- 
pando as mãos. 

— Se eu tivesse casado contigo, 
Tom, hoje estaria livre disso... Aquelle 
malvado de Herbert é o unico obstaculo 
à nossa felicidade. 

(Termina no fim do numero). 










nao tem nenhuma opinião formada. Ao en- 
trar Miss Roberts com o louco Phillip, a auto- 
ridade acha plausivel ter o rapaz matado a 
mãe por saber que esta fizera do sobrinho her- 
deiro da sua fortuna. 
—. Como passas o tempo, Phillip? per- 
gunta-lhe o chefe de policia. 
— Pensando, faz o doido soltando uma 
gargalhada feroz. 
— Mas, em que pensas tu ? 
— Em matar, diz elle, e solta nova risota. 
— Como te arranjas para matar ? 
— E' facil: com uma faca ou com as Emquanto prosseguem os trabalhos de forma- 
mãos... E Phillip, marchando até a lareira, ção do processo, vae€ Laura visitar Phillip, na peni- 
dobra entre as tenciaria. O chefe de policia deixa-a sózinha, segun- 
mãos crispadas do o seu padido, a falar com o louco, que, do lado de 








um dos ferros dentro das grades, faz tremendo esforço para sol- 
do fogão, e tar-se. 
quebra-o como — Sou tua prima Laura... Vim para ver como 
| vaes, Phillip... € 
E R E ROSS pe — Oh, a prima Laura ! exclama 


Phillip num momento de lucidez. Eu 
gosto de você, mas não gosto do seu 
4 marido, Herbert... ; 
— Já sei que não gostas delle, já 
sei... Se não fosse por causa de Herbert, hoje eu se- 
ria tua... Não gostarias de ter-me junto a ti, aper- 
tar-me em teus braços, Phillip ? Não gostarias ? 


se fôra um simples gra- 
veto. 
— Prendam- 





no! brada a autoridade. Este monstro € o às- 


sassinc da velha. z 
: Maso tenente Vancour, que auxiliava a in- 
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pecie que caracterisam um Film feito sob espirito amador 
com imão de profissional e que talvez ainda venha libertar 
o Cinema dos seus tremendos absurdos e convenções. 

Disse algo sobre “vontade livre”, mas lembro-me 
agora muito bem de que Douglas lembrou-se de que fôra 
Mr. Fairbanks que lhe disserá qualquer coisa, no seu so- 
taque emphaticamente irlandez a respeito delle levar uma 
“camera” comsigo. 

Depois de assistir o Film numa cabine com o encarre- 
gado de ver o que elle tenha de notavel para o “press-book” 
de publicidade, chegou ao conhecimento de que é bem pos- 
sivel que, de volta, tenha Mr. Fairbanks decidido ir ao Stu- 
dio e, lá, fazer, em casa, o seu Film de viagens pelo mundo... 

Esta observação não é feita em termos de critica re- 
prehensiva. O methodo representa technica da melhor. 
Dois casos em mira. Ha tempos idos, quando a Mutual 
ainda existia, comprou, por 25.000 dollars em prata ameri. 








vembro de 1931 o se- FIhM 
guinte artigo. pa 


Chegou á Cidade um producto novo, curio- 
so. E'o Film “Around the World in Eighty Mi- 
nutes” (Ao redor do Mundo em oitenta minu- 
tos), de Douglas Fairbanks, o producto de aven- 
turas em viagens, a ambição de galgar nova- 
mente as luzes rutilantes das “marquises” e um 
espirito de experiencia Cinematographica. 

Mr. Fairbanks é dono das aventuras em via- 
gens e da tentativa ambiciosa. Mrs, Fairbanks 
teve a idéa da experiencia, 

O resultado é um Film principalmente ex- 
perimental e por isso mesmo um producto inte- 
ressante, E' um Film que não cahe em conse- 
quencia, é digno de figurar na fachada de qual- 
quer casa de exhibição. 

Mr. e Mrs. Fairbanks acham-se presente- 
mente em New York, occupando todo o vigézi- 
mo setimo andar do Sherry-Netherland para 
para trocarem de roupa durante os compromis- 
sos, as visitas e os banquetes que lhes são a todo 
instante offerecidos, Juntos, tambem, decidem 
ali frequentemente sobre o que deverão agora 
fazer para esta arte e industria. Ao passo que 
ella é definitiva e emphaticamente Mrs. Fair- 
banks no Sherry-Netherland, nos planos con- 
tinúa positivamente Miss Pickford, fazendo 
considerações e elocuções sobre Cinema, 
“Miss Pickford, segundo jornalistas que a 
entrevistaram e que correram a ella emquando 
Mr. Fairbanks e eu discutiamos asstmptos re- 
almente ponderaveis, parece ter planos deci- 
sivos sobre a confecção de alguns Films que 
trarão de novo as crianças aos Cinemas, Pela 
parte que me cabe, observo que Mr. Fairbanks 
não tem plano definitivo algum e pouco se lhe 
está dando que quem quer que seja volte seja 
para o Cinema que fôr. Adequadamente, ainda 
continuará figurando em Films, 


Alguem, neste momento informativo, foi 
sufficientemente indiscreto quando disse que 
“Mary não sabe exactamente p que quer fazer 
e, sim, perfeitamente o que Douglas vae fazer”... 





Terry Ramsaye, ao 
qual deve Hollywood a 
melhor historia do seu 
Cinema, escreve no MO- 
TION PICTURE HE- 
RALD de 14 de No- 








Ha apenas um colorido dessa collaboração 
em “Around the World in Eighty Minutes”. 
Affirmam que é um esplendido Film. Tivemos 
esta informação da estimada experiencia de 
Mr. James R. Quirk, director da revista “Pho- 
play”, que invadiu uma sala de exhição € assis- 
tiu 4 uma sessão privada na sala de córte. em 
Hollywood. Tambem temos a mesma informa- 
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ção da palavra e do julgamento de Mr. Leo 
Meehan, editor do “Hollywood Herald”. que 
mandou uma critica dizendo que o Film e um 


succêsso e varias outras cousas que chamam o 
interesse e o enthusiasmo 


O aspecto realmente importante do caso é, 
no emtanto, que, provavelmente pela primeira 


vez na breve carreira da arte Cinematographica: 
um habil productor de Films, um bom artista é 


dramatista do Cinema, avançou pelos dominios 
da sua propria vontade livre e propositadamen - 


te fez um Film que não devia ter feito, Esta é 





precisamente a especie de diligencia e a sorte de: 
auspicios sob os quaes a arte do Film pode es- 
perar um livre pateo para experiencias e uma 


possibilidade de formas experimentaes que ain- 


da poderão ter os Films em qualquer parte. 


k Despresando o que se possa pensar de 

Around the World in Eighty Minutes” nos 
termos do successo de bilheteria que elle possa 
ser, é um trabalho precisamente da leveza e es- 
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VARIAS SCENAS DO FILM DE DOUGLAS, 
“AROUND THE WORLD IN EIGHTY MINUTES” 
cana, de Pranchito Villa, todos os direitos para filmar 
uma guerra mexicana antecipadamente estabelecido que 
que a dita guerra realizada á luz do dia e bem diante das 
“cameras” em acção. 

“ Oresultado foram 2.000 pauperrimos pés de Film 
do Mexico, ao passo que D. W. Griffith e Raoul Walsh 
foram occupados para fazerem a verdadeira guerra num 








Studio de Hollywood, afim de ser o Film edita- 
do... Elles fizeram a melhor guerra. Tambem 
uma certa vez, ha tempos, tive que cozer as pon- 
tas desligadas de um Film épico sobre a Africa. 
Esse Film tinha o seu trecho mais emocional 
justamente com uma scena que eu fiz num ter- 
reno de Chic Sale, em Scarsdale, New York, uti- 
lisando um specimen do Museo Americano de 
Historia Natural e um garoto criolo que desco- 
bri na Broadway, ás 3 da manhã, onde o obser- 
vei e o segui, 

Os resultados são tudo e os methodos, nada, 
segundo disse Mr. Whistler, quandc affirmou 
que pintaria seus Films com brocha de sapatei- 
ro se elle visse que assim conseguiria fazer me- 
lhores Films. 

Assim, entre as terras selvagens da Ásia, in- 
cluindo Cambodia, e o socego christão de Hol- 
lywood, Mr, Fairbanks emerge com um Film 
delle e um Film sobre suas viagens ao redor do 
mundo. Parte delle levou um tratamento em re- 
gra e o restante foi velludo do bom gosto com 
sciencia. Acho que ha tanto Hollywood, em 
“Around the Worldin Eighty Minutes”, quanto 


(Termina no fim do numero) 
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(De Gilberto mouto, representante de “Cinearte” em 
Hollywood). 






noite e, depois, pela bruma a dentro, rondam olhos 
cheios de lagrimas, corações cheios de fel, sorrisos 
amargos, raiva incontida, miseria, fome. 

O Film é interessante, pela sua historia. José 
Bohr ganha um concurso e vae nara Hollywood, so- 
nhando com milhões e um nome que obscurecesse o de 
John Barrymore ou de Carlito! 

Vae e corre studios, pede, implora trabalho. Con- 
segue-o. Enamora-se da estrella do Film, desperta com 
isso o ciume de uma “manager”, e o enredo se desen- 
volve em scenas curiosas, interessantes, bem feitas. 
Ha canções novas de autoria de José Bohr — tangos 


e melodias ternas. 






















uia, afinal não foi um fracasso em Hollywood. Figu- 

ou em muitos films. “Cinearte” se mostra satisfeita 

wrque foi quem acompanhou, com photographias em 

wimeira mão, todas as phases dá sua carreira, desde 
os “tests” para o concurso da Fox. 


Desci o Hollywood Boulevard e dirigi-me, naquel- 
le dia, a Vibe Street. sem siquer pensar em encontrar 


pessoa amiga, eis que, no meu cami- 
nho surge Ben Lichtig, que levou ao 
Rio “Sombras de Gloria”, “Asi es la 
vida”, Films de José Bohr. 

Não me podia mais separar de 
uma pessoa tão sympathica, quanto 
distincta e cuja gentileza chegou ao 
ponto de me levar, immediatamente, 
a sua casa para almoçar. 

Foi durante o almoço, que soube 
ter elle promovido a confecção de um 
Film “Hollywood, cidade de sonho”... 
Um Film falado em hespanhol e que 
tinha no seu elenco, a nossa Lia torá. 
Era o seu ultimo trabalho em Holly- 
wood. Era a sua despedida ás luzes 
do Hollywood Boulevard, aos sets, 
aos reflectores possantes, á caixa de 
“make-up”, ás cameras que giram, 








Durante a filmagem de uma scena com 
Alice Drexel. 





Lia Torá é x manager” do studio. O 
seu papel é vivido com naturalidade e ' 
perfeição. Ella diz uma phrase em 


agora, silenciosamente... portuguez... 
A Universal City fica cinco mi- O Film mostra aspectos de Hollywood — a entra- 
da do luxuoso Chinese; as marcas de pés e mãos de NE? 


nutos distante da tasa de Lichtig. A's 
duas horas da tarde, no salão de-pro- 
jecção, estava eu, á espera que o Film 
corresse pela tela côr de prata. 
“Aqui, é a poltrona que Mr. 


estrellas e astros famosos, que, em noites de festa, ali 
deixaram impressos no cimento em homenagem à Sid 
à ; Grauman, o grande “showman” de Hollywood. 

dio sos de espantar a indus- Ha vistas dos studios da Universal — essa cidade 
tria e o mundo inteiro... que -dedica a sua vida ao Cinema. Ha “backgrounds” 


Laemmle se senta, todas as segundas- ASR 
feiras, para vêr Films de outras ca- Quasi não me apercebi de de montagens, de sets, detalhes e momentos que tor- 
sas... me disseram. Junto, um appa- a o Film ia principiar. O salão nam o Film agradavel. 
relho destinado a augmentar o som, icou ás escuras. Hollywood. V No final, Bohr parte de retorno á sua cidade — 
pois o grande homem da Universal é o thema do Film. Photogra- desiludido, levando nalma a verdade sobre Hollywood 
não ouve muito bem. Olhei a poltrona phado ao vivo, com suas luzes — — essa*verdade que poucos conhecem e, quando a co- i 
de velludo macio, comoda e sentei-me ques enganam,” con. seu brilho  nhecem, é muito tarde para que não possam deixar de e 
nella... Ali.era o logar do sorriden- falso, suas mentiras e desillusões, chorar... 
te chefe da Universal; ali vinha elle doa dsenganos: terríveis que, Hollywood, cidade de sonho — é um Film que de- im 
todas as semanas, vêr Films, esses pe- muitas vezes, têm arrastado á — ve ser visto, principalmente pelos que sonham em ten q 
laços de celluloide que lhe custaram mos quantos nomes. tar a vida no Cinema. E 
tantos cabellos brancos, na sua lon- “Hollywood — cidade de so- E tentar a vida no Cinema, muitas vezes, se trans RS 
ga e brilhante carreira de productor. nho.” Não poderia haver titulo forma em carregar bandeijas, nas cafeterias € restau- E 
Ali, com certeza, entre uma par- a melhor para essa cidade rantes do Boulevard, ou arrasta a desyentura pelos 
te e outra, fazia elle planos de gran- José immensa e pequenina, ao bancos dos jardins silenciosos e tristes. 
Bohr mesmo tempo, onde des- Quantos vêm aqui procurar brilho e luz. fama € 


des trabalhos, ali deveriam vir ter 


idéas e projectos, coisas e feitos gran- numa de ás primeiras horas da fortuna e choraram no escondido de uma alcova, 04 


scena manhã ao escurecer da passaram apenas como sombras: 
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Cabellos de prata. Cock-tail de Corine Griffith, Constance 


Bennett e Lilyan Tashman... 
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— Senhorinha, 
Winthrop, está ? 

O seu impulso, aquelle que tambem era 
tanto do seu pae, gritou-lhe que respondesse 
em cima da pergunta: -- “Cuida da sua vida, 


(Continuação) está noiva de Dwght 

Admirado por todos, que sentiarse pelo 
mesmo attrahida a ponto de supportar as mas- 
sadas todas de um julgamento com delongas 


e aborrecidos intervallos. Naquelle dia, então, amigo...”. Mas conteve-se e num relance per- 
sentia-se particularmente attrahida para  cebeu que a melhor resposta seria usar OS €s- 
aquella sessão. Notára certo desfallecimento ' tratagemas preferidos pelo pae: — reduzir a 


nas attitudes e nas palavras do pae e sabia, ridiculo a pergunta e, assim, esmagar o curio- 
perfeitamente, o quanto a sua presença o ani- so. 
mava. 

Stephen não deixava de se preoccupar 
com a pressão violenta da promotoria contra 
o gangster. No corredor, abordou-os uma 
chusma de jornalistas que lhe pediram decla- 
rações. Stephen Ashe era, na opinião publica 


— Mas por que pergunta ?... Está com 
intenções de candidatar-se à minha mão ?... 

Todos riram-se. O reporter encabulou. 

— Graças a Deus sou livre como o é o ar, 
por exemplo... 


Terminou ella e acompanhou o pae e Mac 


guem. Particularmente defendia, porque tra- 

tavam-se de casos perdidos ou considerados 

perdidos, geralmente, enchiam-se as salas de 

multidões que o procuravam ouvir, avidas. À 

sua presença, para os jornalistas, era igual- glu-se a um ajudante seu, que ali estava. 

mente significativa. Todos sabiam que elle —  Maudou buscar o meu cliente ? 

sempre apparecia com um az redemptor, quan- — Sim senhor. Clancy foi buscal-o. 

do o jogo considerava-se já perdido e, assim, — Agora deixe-me ver aquella declara- 

queriam naquelle momento saber qual seria ção do Skinner, sim ? 

o “az” daquelle caso... Logico que tambem Deram-lhe um pacote de papeis. 

procuravam material abundante para pre- — Mais novidades, Sam ? 

encher as lacunas da escassa materia paga... Perguntou elle ao mais velho dos empre- 
Ashe recebeu-os com um sorriso malan- gados que ali se achavam. 


— Nada, senhor. Apenas Hardy decla- 
rou que não foi perjuro, absolutamente... 


das vistas de todos. O pae mergulhou nos pa- 
peis que estavam sobre a mesa. Ella sabia 
que naquelles momentos seria excusado in- 
terrompel-o. Ficou na espectativa. Ashe diri- 


pequena. 


dro. 
— Nada tenho a dizer, meus amigos... 
Um delles, proximo a Ashe, e tambem 


— Não foi? Foi, sim Ma 
ão foi 2... ) e s portou- 
proximo a Jan, falou de modo que ella ouvisse. se com distincção, innegavelmente... Onde 
Principalmente ella está Mac ? 


= E sua filha, Mr. Stephen, crê ella na 
sua victoria, hoje ? 


Jan interferiu espontaneamente, quasi 
automaticamente. 


EE Se ganha ?... Que duvida ! Pois elle 
Ja perdeu, alguma vez na vida 2... 


Outro reporter approximou-se de Jan. 


“ . a : 2 
Para procurarem Mac, abriram a porta. nao So! 
Uma multidão de curiosos, do lado de fóra, 


ameaçou entrar. 
— Papae ! Ahi vem outra multidão que 
o quer ver tirar um coelho do chapéo !... 


Disse Jan, rindo. Stephen interrompeu-a 
com certa aspereza e gritou: 


e na de toda justiça de New York, indiscuti- que entravam pela porta que ia dar à ante-ca- 5 
velmente o primeiro nome em direito crimi- mera. 
nal. Quando elle defendia ou accusava al- Lá. Jan procurou um canto quieto e longe CAPITULO 


— Acha?... 

Perguntou ella com ironia. Mas a ironia 
mal disfarçava a emoção... Aproveitou-se ella 
do momento e notando que elle ostentava de- 
masiada calma para um homem que jogava 
naquelle dia com a vida, perguntou. 

—. Este julgamento é dc vida ou morte, 


— Não diga chapéo!!!.. 
Diga cesto, caixa ou qual- 
quer outra cousa... 

Acalmou-se logo. Jan não 
comprehendeu o que aconte- 
cia ao pae. De toda forma 
resolveu calar-se. Tambem 
não era possivel continuar 
falando, mesmo, porque 
abria-se a porta e, devida- 
mente escoltado por um offi- 
cial fardado, apparecia à en- 
trada um rapaz de hombros 
largos, grande, pujante, mo- 
reno e vestido com rara dis- 
tincção. Sorria. 

Vendo-o, Jan experimen- 
tou uma sensação sua desco- 
nhecida, até aquelle momen- 
to. Pareceu-lhe, por um 'se- 
gundo, que o coração subia- 
lhe à garganta. Controlou- 
se rapidamente. Mas o facto 
era que nenhum homem, até 
então, desconcertara-a ta- 
quella forma. A' mesa, nin- 
guem lhe deu attenção. Ape- 
nas Ashe voltou-se para elle 
e mostrou dar conta da sua 
presença, ali. 

— Bom dia, Ace. Sente- 
se. 

Ace sentou-se automati- 
camente. A belleza de Jan 
tomára conta delle ao pri- 
meiro relance. Ella tinha 


qualquer cousa mais etherea e mais admiravel 
que elle jamais vira em outra mulher qualquer. 
Além disso, os dias do seu julgamento já su- 
biam a mezes e, durante este tempo todo, seus 
olhos não tinham ainda tocado um corpo de 
mulher tão genuinamente bem acabado... 
Jan tambem não conseguiu fugir da attenção 
redobrada que já lhe dava. Ella sentia os 
olhos úelle sobre si. Sentia-se olhava dos pés 
á cabeça. Aquillo causava-lhe até calafrios. 


GMA 


Se fosse outro ho- 
homem, seria indiffe- 
rente. Mas Áce ti- 
nha qualquer cousa 
que a fizera commo- 
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ver-se quasi que violentamente... Jan prefe- 
riu soccorrer-se com o pae. 

—- Aborreço-o, papae ?... 

— Não, querida... Oh, Wilfong... 

— Devia tirar mais photographias para 
os jornaes, senhorita... 

Interrompeu Ace, facilitando e favore- 
cendo assim ainda mais a sua apresentação à 


Deu volta á mesa e foi sentar-se ao lado 
de Ace Wilfong. Um chamado de Stephen 
tomou a attenção de ambos e Ace não lhe 
poude responder, naquelle instante. 

-— Mac ! Onde está Mac ! 

— Já vem, Mr. Stephen ! 


Elle disse que 
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os capangas de Ace estão se espa- 
lhando pela sala de julgamento toda. 

A palavra “capangas” tocou, co- 
mo navalha, os ouvidos de Jan. Ella 
olhou Ace dentro dos olhos. Pro- 
curou ler o seu rosto todo. Naquelle 
rosto leu a possibilidade daquelle ho- 
mem ser tudo, menos chefe de qua- 
drilha. 

Apenas nos labios delle ella po- 
deria ler qualquer cousa mais dura € 
fria a marcar vivo contraste com O 
todo risonho e alegre do seu rosto. 
Naturalmente elle em nada se pare- 
cia com um gangster. Muito menos, 
então, com um assassino. Depois que 
fez essas apreciações, Jan sorriu com 
maior liberdade. 

— Pensei, sincera- 
mente, que elles fossem 
ficar fóra deste caso. 

Disse Ashe. Ace mo- 
veu as mãos. 

— E' o ultimo dia, 
Tenho certeza que elles 
pensam que vão de mim 
assistir o final... 

Apesar de se conter, 
Jan sentiu que seu cora- 
ção se descompassou um 
pouco. Ace continuou, 

— Tome conta de 
Slouch Wiggin. Elle os 
cercará. 

Ashe cruzou os de- 
dos e um bedel veiu an- 
nunciar quê a sala fôra 
atacada pela policia que 
puzera oshomens de Wol- 
fing para fóra. 

Jan voltou a atten- 
ção deliberadamente para 
o pae. Com satisfação es- 
taria ellã em qualquer ou- 
tra parte do globo até 
aquelle instante em que analysava 
aquillo que lhe acontecera. Ella con- 
tinuou observando o pae. Os olhos 
delle tinham brilho estranho e seus 
dedos agitavam-se, nervosos. Elle 
chamou um dos seus homens. 

— Sam ! Peça ao juiz Hannah 
o favor de me conceder mais cinco 
minutos. Ficarei muito grato. 

— Sim senhor. 


Emquanto Ashe falava, dando 
ordens a Sam, Jan voltou-se para 
Ace, Ella não podia evitar falar-lhe 
naquelle momento, mesmo que sua 
vida disso dependesse. Elle a 'domi- 
nava acima da sua resistencia. 

— Prohibiram-me dizer “cha- 
péo” 

Murmurou ella para elle, apenas. 
— Lamentavel... 

Respondeu elle, depois de pen- 
sar rapidamente. Ashe bateu na 
mesa chamando a attenção do seu 
assistente. 

E Entre nosso cliente e sua ab- 
solvição ha apenas um chapéo. A 
Pramotoria suggere ser do nosso cli- 
ente e, isto, por ter sido achado agar- 
rado á mão do morto. São suas as 


iniciaes do chapéo. 
E' tudo. Accrescen- 
te-se que existem 
tres tes tem unhas 
que affirmam tel-o 
visto depois do cri- 
me sem o seu cha- 
péo. 

— “Sim... 

Emendou um es- 
crevente. 

— Pouca cousa, 
na verdade, mas... 
que grande é ! 

— Pois eu 
não acho as- 
sim... 





























Respondeu Ashe. 
— Ace, que numero usa ? | ; 
Perguntou em seguida, voltando-se para O cli- 


ente. 


— Sete e 14. 
Respondeu Ace. Nesse instante appareceu Mac. 


Ashe avisou-o de que tinham uma conversação em 
particular e o rosto de Mac aclarou-se, ao passo que 
ouvia, sahindo elle precipitado da sala. Ao passo 
que isto tudo corria dessa forma, O ambiente torna- 
va-se tenso. Mesmo Jan sentia certa angustia. 

— Ace. Vamos! Ágora diga-me, francamente. 
Houve alguma cousa que você não me contasse € 
que me possa ajudar para sua defesa ? 

— Não, doutor. Nada. 

— Irá você para a Cadeira, silencioso ?... 

Jan apertou a mesa que estava diante della, for- 
temente. Por que traria aquella phrase, à ella, o ter- 
ror que trazia, naquelle momento ? Não era, afinal 
de contas, O primeiro assassinato que seu paé defen- 
dia... | 

— Não. Nada posso dizer, porque nada ha a di- 
zer. O senhor está defendendo um homem innocen- 
te. E' tudo quanto lhe posso dizer. 

Para Jan a sua voz soava convincentemente. 
Mac reappareceu. Estava excitado. Foi a Ashe e 
murmurou ao seu ouvido. 

— Nenhuma duvida ?... 

E poz força na expressão com a qual perguntou: 

— Pode dormir sobre este triumpho, chefe... 

Arrematou Mac. Ashe sorriu. 

— O juiz concorda, Mr. Ashe. 

Sam disse da porta que se abrira naquelle instan- 
te. 

— Pois volte e diga-lhe que comece quando qui- 
zer. Meus agradecimentos € comprimentos : 
























Quando Sam sahiu, os outros 
ergueram-se. Ashe approximou-se 
de Ace. 
— Creio que vou tirar um coelho de 
baixo daquelle chapéo, amigo Ace... E 
não se mostre surpreso se eu o fizer, en- 
tendeu ? 

Ace affirmou. 

— Bem, rapazes, meia volta... vol- 
ver!!! 

Todos ali sabiam o que aquillo queria 
dizer. Foram ao julgamento de Ace Wil- 
fong... 

O que se seguiu, foi méro acontecimento sem 
importancia para a carreira agitada e impressionan- 
te de Ashe. Quando elle poz o chapéo sobre a ca- 
beça de Ace, o chapéo que devia levar o criminoso 
ao patibulo, todos viram que ficava no alto da ca- 
beça e não era absolutamente delle... Tres horas 


“depois de proferida a ultima palavra da defesa, os 


jurados vieram da sala e trouxeram a sentença. 
Stephen Ashe triumphava, novamente. 


EDGE 


A mansão dos Ashe, na quinta Avenida, res- 
plandecia de luzes. De dentro della vinham sons de 
vozes em quantidade. Ali achava-se toda a grande 
familia da “vovo” Ashe felicitando-a. Atrazados 
embora, Stephen Ashe e a filha. 

Jan ainda trazia em mente o que lhe acontece- 
ra aquella manhã. Chegára á conclusão de que tinha 
experimentado aquella “attracção chimica”, que 
ella ouvira tão discutida em casos de moderna psy- 
chologia. O que ella sentia de reacção, contra isso ? 
Dizendo a verdade, ella se alegrára com aquillo. 
Afinal de contas era mais uma nova aventura para 
sommar ás muitas que já provára. 

Dwight Winthrop tambem lá estava. Elegante, 
distincto e agradavel. A principal distincção de Dwi- 
ght, no emtanto, jazia no facto de que lhe estava 
reservada uma grande fortuna, da qual seria exclu- 
sivo herdeiro. Era, além disso, um dos cinco melho- 

res jogadores de polo de todo paiz. Ainda tinha, 
além disso tudo, alguma cousa de profundamente 
seu que agradava logo. 
(Continúa no proximo numero). 
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Os melhores trabalhos 
Cinematographicos de 199] 


A GRANDE FESTA ANNUAL DA ACADE- 
MIA DE ARTES E SCIENCIAS DO CINEMA. 


A “Academia de Artes e Sciencias do Cine- 
ma” é uma organização, que reune numa só en- 
tidade os differentes ramos da industria Cinema- 
tographica americana. Ella representa a cultura, 
o adeantamento e o espirito collectivo que unt 
essa classe, subdividida em tão varios e complexos 
aspectos, 

A Academia foi fundada em 11 de Maio de 
1927, durante um jantar que Douglas Fairbanks 
presidiu e ao qual compareceram cerca de tre- 
zentas figuras do Cinema, como artistas, directo: 
res, camera-men, escriptores, technicos etc. Ella 
orienta, ampara, proteje, cuida e discute todos os 
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Cavalheiros notaveis presentes a festa da Aca- 

demia: James Rolph Jr, governador da Cali- 

fornia. Charles Curtis, Vice Presidente dos Es- 

tados Unidos. Lois B. Mayer, presidente da As- pe 

sociação de Productores, Dolly Gann, irmã do 

Vice Presidente. E. Will H. Hays. ministro do 
Cinema. 
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magnatas, publicistas e jornalistas. Will H. 
Hays. presidente da Associação de Productores 
e censor mór do Cinema, o Vice-presidente dos 
Estados Unidos. Mr. Curtis, sua irmã, Mrs. Gnn, 
o governador da California, Mr. Rolph. 

Pela presença do Vice-presidente dos Es- 
tados Unidos e do governador, tem se poderá 
avaliar do prestigio que a Academia e, por con- 
seguinte, o Cinema, recebe das altas autorida- 
des da republica norte americana. 

Wil H. Hays pronunciou um discurso — 
a saudação official aos presentes e della tiro- 
mos os seguintes topicos — “Muitas têm sido 
as festas a que Hollywood tem assistido — esta, 
porém, é a maior dellas, rodas. Temos. hoje, 
entre nós o governador e o Vice-presidente dos 
Estados Unidos. E" para todos nós muito hon- 
roso, ter aqui a segunda figura de republica 
que percorreu tres mil milhas atravez o paiz, 
atim de assistir a esta festa — é, pois, com gra- 
tidão e sincero reconhecimento que lhe agrade- 
cemos essa honra. À vossa presença, esta noite, 
TR Sue id Sr. Vice-presidente e a vossa, tambem, Mrs. 
e : Gann, nos torna muito felizes. Esta festa ficará 
memoravgl e este banquete, durante o qual se- 
rão premiados os melhores trabalhos do anno 





Qutro aspecto da Acadethia. O Vice-Presidente da 


à : Annual. 
i ressler; per- 
Republica ao entregar o premio a Marie Dr ibilc mente. mum 


guntou: “Posso chamal-a de Marie, apenas: grande banque- 

te, que toma dó: 

problemas referentes á classe, defende os direitos de rosde festa bri- 
cada membro, promove reuniões e conferencias e, so- |hante c aconte- 
bretudo, procura manter intacto o espirito de camara- cimento magno, 
dagem que deve existir entre as differentes classes a Academia se 
que a formam. Na junta de directores, cada ramo Pos: reune, afim de 
sue tres representantes, eleitos por voto e que são O premiar Os me- 
arauto dos desejos e das aspirações de seus cqrres- lhores trabalhos 
pondentes. no anno, fazen- 
do-se, então 
nessa noite, pu- 
blicidade da no- 
va directoria e 



























Howard Estabrook, proeminente auctor e scenarista 
de Hollywood. O seu scenario em “Cimarron” foi o 
premiado pela Academia, 
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sendo lidd um, relato- Norma Shegrer felicitando Marie Dressler. Os outros f 
rio das actividades são George Arliss e Lionel Barrymore. E 


Cinematographicas e 
do progresso que a permanecerá inesquecivel na historia do Cinema. Peço 
Arte conseguiu du- a attenção de todos os que aqui se acham presentes 
te-us-uitimos-do-—— para “os nomes-que serão proclamados, para as com- 
zes mezes. panhias que serão nomeadas, na lista de premios — 
No dia 10 de No- nomes e empresas são a prova de que a. carreira e O 
vembro ultimo, a negocio que escolheram não representam para elles, 
Academia se reuniu, apenas, uma maneira de fazer dinheiro. — Procura- 
no salão de festas do ram, de todos os modos, melhorar, fazer qualquer coi- 
Hotel Bilmore. Lá se sa mais perfeita; deram ao Cinema-toda a sua dedica- 
achavam presentes ção, toda a sua alma, todo o seu talento. Elles repre- 
centenas de figuras. sentam a aspiração da indústria de sempre e sempre 
representando fodas procurar alcançar a perfeição! 





as artes — estrellas, Sinto-me tambem, satisfeito pela presença dos 
directores, escripto- jornalistas, pois elles serão testemunhas do desejo 
res, cameramen, tech- 

nicos, productores e (Termina no fim.do numero). 
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aos negocios,. preoccupado apenas com a 


sorte da sua vida commercial, pouca ou 
quasi nenhuma attenção dava a Jenny, sua 
esposa, Jennifer, sua filha e Avery, seu fi- 


lho mais moço. 
O lar andava cheio de conforto, luxo, 


esplendor. Ninguem possuiria, tayéz, 
maior palacete e nem me 


lhores aqutomoveis 
ou quaesquer outros con 






























































fa cos dêste gene- 
ro. Mas o que faltava à tamilia Rarick era 
a amisade amorosa de um esposo, O carinho 
de um pae ea coordenação de um chefe de 
familia. John era commerciante. John não 
não era marido, pae ou chefe de familia... 

A consequencia era Jennifer para o seu 


lado, aventuresca e sem juizo. Avery, para 
o seu, ousado e leviano, ás vezes, como todo 
moço rico e mimado. E a mãe delles apai- 
xonada por um bailarino latino de palavras 
seductoras, pouco escrupuloso € já a tendo 
quasi presa ao encanto das suas palavras 
magicas... 

A todos faltava John Rarick. A esposa 
sentia-se negligenciada. Precisava de ca- 
rinhos. Os filhos careciam de conselhos. E 
assim era a vida do lar daquelle homem que 
era o maior proprietario de lojas de “5 e 10 
centavos”, pelo paiz... 

Quando Jennifer conheceu Berry, um 
rapaz de sociedade, mas sem dinheiro, apai- 
xonou-se immediatamente por elle. Muriel, 
sua hoiva, era o impedimento. Mas apesar 
disso ella amava Berry e este não tendo 
pela noiva mais do que uma simples sym- 
pathia, começou a amar verdadeiramente 
Jennifer Rarick. 

Por interferencia della, John deu ao 
rapaz. que era architecto, Os trabalhos de 
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duas gigantescas construccoes que elle pre- 
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(FIVE AND TEN) — FILM DA M.G.M. A insensatez de 
MARION DAVIES ............ Jennifer John Rarick iria ser 
Leslie Howard E cs... Berry  acausada ruina ine- 
Treme Rich so ao ee vovo o o Jenny Rarick  vitavel do seu lar. 


Richard Bennett .. .. .. .. -. John Rarick Nas suas lojas de 5 
Kem Douglass .. .. cc cce: Avery —e-39 centavos, as 
Mary Duncan .. .. cette. Muriel melhores, as maio- 
Lee Beranger .. .. cce sr Leslie res e as mais rami- 
Arthur Housman .. .. cce se Piggy ficadas pelo paiz, 
George Irving .. -- cc ce: .. Brooks encontrava elle a tre- 
Halliwell Hobbes .. .. cc cc: Hopkins  menda fortuna que O 
Charles Giblyn .. .. cc ces Dennison punha primeiro en- 
Henry Armetta .. Taxi Driver tre os millionarios 
Ruth Selwyn .. -e ce cesrss creo Midge daquelle genero de 

Director: — ROBERT Z. LEONARD commercio. Attento 
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tendia erguer para dar 
que falar ao paiz € ao mun- 
do. E quando o teve tra- 
balhando para o pae, Jen- 
nifer mais certeza teve de 
que Berry seria seu espo- 
so. 
Mas Muriel, que tam- 
bem queria Berry, não se 
julgava no direito de uma 
renuncia tão simples... 
Além disso Jennifer mere- 


“cia-lhe um odio sem tre- 


guas e por isso advertiu 
ella, a Berry, de que Jen- À 
nifer tencionava compral- a. 
o com o dinheiro do pae. 
A explicação procedia. 
Qualquer cousa notara el- 
le em Jennifer que o puze- 
ra quasi certo de que era 
real o que lhe dizia Muriel, 

No dia seguinte, profun- 
damente chocada, Jenni- 
fer lia a noticia do subito e 
interessante casamento de 
Berry e Muriel... 


—o00— 


Tempos se passam. Ber- 
ry torna a encontrar-se 
com Jenni- 

fer. Ambos 






NO 


sentem e compre- 
hendem que se 
amam e se querem 
rreparavel- 
mente. Apesar de 
casado, Berry tudo 
esquece pelo amor 
de Jennifer e esta, 
esquecendo a sua si- 
tuação, abandonada 
do conforto de um 
conselho de pae, en- 
«rega-se ao homem 
que quer. 

Estala o escanda- 
lo. Mas apenas o C0- 
nhece Muriel. Ella 
vae a John Rarick € 
pede-lhe uma som- 
ma quasi absurda 
pelo segredo. Em- 
quanto o pae atten- 
de a esposa vil do 
homem que sua filha 
amava, Avery, des 

esperado com à Bica 
uação da irmã, in —— 
terpella-a €, está pa- 
ra tomar uma seria 
determinação em re- 
lação ao caso, quan- 
do sabem, J ennifer € 
elle, dos planos de 
fuga de Jenny; a 














à mãe carinhosa delles, com o bailarino latino. Para 
à alcançal-a, Avery toma um avião e, a caminho do lo- 
b cal onde sua, mãe deve embarcar para a nova viila e 
À talvez a desgraça, soffre um desastre que lhe custa a 
1 vida. 

Ao lado do seu leito de morte, reune-se a familia 
| Rarick, John nada sabe da esposa e do amante. Mas 
à comprehende, naquelle instante, o que tinha sido a 
sua vida e o quão errado andava sendo pouco carinho- 
| so € pouco attencioso como era com a familia. 
| Deixa seus affazeres e, juntos, tudo em mãos 
] de empregados dignos, seguem. para uma viagem de | 

descanso e recreio pela Euorpa. x » E e 
“Lá, Jennifer, que jamais esquecera Berry, sabe do já e 
AL seu divorcio e um telegramma, depois, conta-lhe que 
“ARelle tainbem seguira para a Europa e vinha ao seu en- 
UM contro, para resgatar com o casamento e com o amor; 
a infelicidade que lhe causára, 
E foi assim que John Rarick comprehendeu que 
os negocios devem ser divididos com o lar em propor- 
ções identicas. 





CTríme a hora certa 


(Continuação) 


— — Elle até me bateu ! Ah, infame, se estivesses 
morto ! 
— Infame ! Devia estar morto a estas horas || 
diz Hollander repetindo a insinuação de Laura.. 
Mo 
— Mui amavel é para interessar-se tanto por 
mim... diz Laura ao tenente Vancour, que desta vez 
estuda o estrangulamento mysterioso de Herbert En- 
dicott, na mesma casa em que, semanas antes, fêra vic- 
timada, pela mesma fórma, a velha Endicott. Ji, como 
da vez passada, Vancour não acredita que Phiilip, eva- 
dido à noite da cadeia, tenha estrangulado o ma- 


DS -LIC( 


rido de Laura. Por que ? Pela simpies razão do pri- 


meiro caso: as vertebras do pescoçh da victima não 
estão partidas, 










— Cerca-se o senhor de uma 
muralha, que eu tento derri- 
bar para bem o conhecer, 
insinua Laura ao tenente, 
mirando-o nos olhos. Oxa- 
lá deixasse a policia... 
para ser meu amigui- 
nho... 
— Não poe ser, Ma- 
dame... Eu amo 
mais o meu nome 
de detective ! 

* * * 
Tom Hollander, 
commettido o seu 
terrivel crime, vae 
ter com Laura, in- 
citando-a a fugi- 
rem da cidade. 
Mas a satanica 
mulher, escorra - 
ça-o severamente: 

— Sahe da- 
qui ! Se a policia te 
descobrir commigo sus- 
peitará de mim tambem... 
— Dá-me um beijo, Laura... 
Bem sabes que fiz tudo por ti... diz- 
lhe o amante numa supplica. 
— Não sei de nada... Vae-te embora ! 

E como ahi note por sobre os hombros de Hol- 
lander, que Phillip, que desde a fuga tinha estado es- 
condido na casa, approxima-se de dentuça entreaberta e 

(Continúa no fim do numero). 
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O titulo que encima a nossa secção de 
hoje dá a estas um quê de profissionalismo e 
difficuldades, mas na realidade não é tanto as- 
sim. Direação e interpretação, no final das 
contas, não passam de termos convenientes que 
se usam, a todo momento, para designar actos 
que cada Amador pratica durante a execução 
de uma Filmagem. 

Quando o Amador faz tudo para que O 
“bébé” sorria deante da camara, o facto em gi 
não passa de uma “direcção” executada pelo 
Amador, e de “interpretação” dada pela crian- 
ça. Todo Film de Amadores que apresente, ao 
menos, uma sctna da vida commum de um in- 
dividuo, seja essa scena qual fôr, e seja esse in- 
dividuo quem fôr, é sempre o resultado de 
uma certa e definida “direcção” imposta a um 
tanto de “interpretação”. Ha pouco a dizer-se, 
a respeito da interpretação, porque esta não é 
controlada pelas simples regras da direcção; os 
dois processos são phases differentes do mesmo 
processo. O Cinematographista, que é o seu 
proprio director, diz aos seus artistas o que el. 
les têm que fazer. Isto é o que se chama “dire- 
cção”. Os artistas seguem essas instrucções, € 
isto é o que se costuma chamar “interpretação”. 

Quando se trabalha: com adultos, convém 
repetir a scena al guimas vezes, girando de facto 
a manivella da camera, que deve estar “descar- 
regada”. Desse modo acostumar-se-hão os ar- 
tistas com a novidade das “pôses”, removendo 
f4o mésmo tempo, e de si proprio, aquelle quê de 
constrangimento quasi inconsciente. Comtudo, 
deve-se evitar uma interpretação demasiado 


“forçada, porque o resultado seria o constrangi- 


mento provocado por um tratalho prejudicado 
pela rotina. Assim, .é evidente que se preci-: 
sa encontrar um methodo, ou antes, um proces- 
so feliz e de todo successo. Quando se trabalha 
com crianças, o mais que se póde fazer é collo- 
car a criança na exacta disposição de espifito. e 
girar a manivella quando a opportunidade ze of- 
ferece. Este procedimento é familiar a todos ós 
operadores que estão acostumados a Filmar 
scenas de crianças com câmeras automáticas, A 
cinematographia da Natureza e da Vida Selva- 
gem constitue, por si propria, uma Atfte em si, & 
já aqui, neste caso, a “direcção” consiste apenas 
em conhecer-se os habitos dos animaes e vege- 
taes que devem ser photographados utilizando- 
se esse conhecimento para a obtenção' de uma 
scena tal como ella foi imaginada. 

A Direcção Cinematographica é uma ver: 
dadeira arte, dentro do Cinema, incluindo igual- 
mente uma Sciencia dentro dessa Arte. Um 
bom: director, esteja elle dirigindo um photo- 
drama, uma orchestra ou uma peça theatral, 
precisa combinar em si duas caracteristicas que. 
em si, são diametralmente oppostas. Elle preci- 
sa ter o senso artistico desenvolvido ao mais 
alto ponto; e, ao mesmo tempo, manter preseri- 
te ao espirito, cuidadosamente, todos os deta- 
lhes que se refiram á technica e, antes de mais 
nada, á mechanica. 


Ha poucas regras que possam ser applica- 


das á direcção, e essas, assim mesmo, são muito 


elasticas. Póde-se comprehender facilmente 
que uma direcção feita por simples intuição 
resultaria em um Film de uma movimentação 
tão mathematica, que serviria sómente para 
provocar nos espectadores a maior somnolencia, 
o maior aborrecimento e a mais incrivel das can- 
ceiras, | 
O Amador póde pensar, ao contrario, que 
tudo isso não tenha nada que ver com a 
producção de um simples e caseiro pho- 
todrama. Mas não é asstm!... Os pequenos e 
tão íntimos “shots”, feitos por nós e perto das 
nossas casas, ficarão infinitamente melhor e. 
muito mais interessantes si um pouco de boa 
consideração fôr incluida numa direcção intel- 
ligente. 
Antes de falarmos sobre o que é a direcção, 
a arte da manivella e a arte da manipulação da 
camera precisam ser comprehendidas tão bem 
que todos os movimentos passem a ser feitos 
automaticamente e sem consciencia da parte do 
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IV — DIRECÇÃO E INTERPRETAÇÃO 
director, porque todas as suas energias consci- 
entes serão necessarias à direcção. A posição 
por traz da camera, que O Amador occupará 
pela virtude de ser, ao mesmo tempo, O Cine- 
matographista e o Director, é a posição ideal 
para a direcção, porque elle vê o fnesmo campo 
de acção que a camera visa. Si observarmos as 
photographias dos grandes directores em acção, 
notaremos que elles sempre se encontram per- 
to da camera, ao' lado, ou immediatamente 
atraz, de modo a não barrarem a visão das len- 
tes, Sem duvida alguma, a posição do Cinerma- 
tographista, ou melhor, a posição occupada 
pelo Operador é a melhor posição para o dire- 
ctor. Os Amadores que já Filmaram uma sce- 
na de diversos angulos, ou utilizando varios 
pontos de vista, certamente comprehenderão 
esta verdade, O director nunca deve entrar no 
proprio campo de acção e empurrar os seus 
actores para dentro delle, como si fossem ca- 
chorrinhos. O resultado será apenas um abo- 
minavel cônstrangimento, da parte dos acto- 
res, sem naturalidade de especie alguma. O que 
se deve fazer é dizer-lhes claramente o que se 
deseja que seja feito, e deixar que elles o façam. 

A interpretação “feita pelo artista” não e 
a mesma interpretação que foi “imaginada 
pelo director”. 

O director deve occupar a sua melhor po- 
uição, “ao lado da camera”, para que as duas 
interpratáações não pareçam muito differentes 
“& camera”, Porém, que as duas têm de ser dit- 
ferentes, isto é um facto, e é deste facto que tem 
sabido a melhor qualidade da interpretação, is- 
to é, “a individualidade”; a interpretação indi- 
vidual por parte dos actores. Lembrem-se de 
que tem sido essa individualidade caracteristica 
que tem levado as maiores estrellas do Cinema 
Profissional ao cume da sua profissão. 

Vejamos agora a direcção. Tudo no rhun- 
do tem as suas regras. Desde a sua creação, que 


nos conste, que dois mais dois têm, sormmado. 


quatro. Isto, porém, é simples arithmetica. Quan- 
tos de nós nos lembramos do dia em que trou- 
xemos a nossa camera photographica do typo 
chamado “caixa”, e lêmos no manual que a 
acompanha as seguintes regras: “Faça com que 
o seu assumpto esteja sempre e brilhantemente 
illuminado pelo sol”. “Nunca aponte as lentes 
contra o sol”? Essas regras são excellentes, no 
seu devido logar; quantas photographias mara- 
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vilhosas não têm, porém, sido obtidas, infringin- 
do essas resmas regras? Vê-se, pois, que em Ci- 
nema-e Cinema é Arte e não Sciencia—-as coi- 
sas não se passam exactamente como dentro da 
Arithmetica, por exemplo. Na segunda, dois e 
dois serão eternamente quatro. Na primeira, to- 
das as regras precisam levar aquella phrase: 
“Quando a acção não exige o contrario”. Essas 
regras não são arbitrarias; são o resultado de 
uma longa experiencia, a experiencia de toda 
essa geração de directores que têm produzido 
os mais inesqueciveis dos photodramas profis 

sionaes. Como a sua origem é principalmente 
mechanica, essas regras são, por isto 'mesmo, 
tão applicaveis ao modesto e pequeno Pphoto- 
drama de amadores, elaborado e executado em 
casa, tal como seriam á mais aperfeiçoada pro- 
ducção Cinematographica. Acontece, porém, que 
o super-Film, quasi sempre, exige a transgres- 
são de uma regra, ao passo que o Film de Ama- 
dores, em geral, fica dentro dos limites dessas 
regras. Eis um resumo do que ellas impõem ao 
director-amador. 

— Nunca se permitta que os actores colló- 
quem as mãos, ou mesmo qualquer objecto, seja 
este qual fôr, entre o rosto e as lentes da came- 
ra, No photodrama, o rosto é o centro do inte- 
resse. 

— Nunca se permitta que um actor venha 
collocar-se entre as lentes e outro actor, a não 
ser que o contrario seja necessario para a reali- 
dade da scena. 

— Um bom director deve ser habil nas re- 
lações que deve ter a sahida de um actor de sce- 
na, com a entrada do mesmo actor na scena se- 
guinte. 

— O interprete principal, ou os interpretes 
principaes de uma historia, supponhamos, de 
amor ou aventuras, devem sempre sobresahir 
sobre os outros interpretes da mesma scena. 
Todo photodrama não passa de uma pantomi- 
ma representada por alguns artistas “princi- 
paes”, ajudados por diversos qutros ertistas se- 
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cundarios, denominados “extras”. 


— Um factor de importancia é o que se 
chama “tempo” ou rapidez de acção. O “tem- 
po” possue um effeito psychologico notavel 
sobre a acçiio. Todos nós temos notado como 
os espectadores ficam mais excitados, si o he- 
róe de uma historia corre mais velozmente, vôa, 
montado no seu cavallo, para salvar a heroina 
das garras do villão. 

— Nunca se deve realizar uma scena muito 
demorada. A acção applicada a uma scena não 
deve ser infinita, 


— Nunca se permitta que o actor olhe para , 


a objectiva. A posição do espectador é a mesma 
de um espião. 

— O “close-up”, invenção attribuida a D. 
W. Griffith, só deve ser praticamente usada, 
quando o actor é capaz de registrar uma emoção 
cinematographica de um modo convincente. . 

— O “fade-in” e o fade-out” são usados 
para separar as sequencias, indicando um lapso 
re tempo. Esse lapso de tempo póde ser. 
porém, tanto um Iminuto como am nos 
innumeraveis, Por isso, a sçena que ter- 
mina uma sequencia tom um “fade-out”, ou à 
que inicia outra sequencia com um “fade-in” 
precisam ser bem estudadas. 

Esta ultima regra é a unica que não preci- 
sa ser tomada muito ên conta pelo Amador. O 
apparelho necessario para 08 “fades" custa fre- 
quentemente muito mis do que todo O material 
indispensavél ao Anudor. Por essa poderosa 
razão, raramente ellépossue um tão util e com- 
pleto accessorio. | 

As outras regra, porém, devem ser todas 
estudadas ao pé da lhha, pelo director-amador, 
“a não ser que a acçi exija o contrario”. 


A SOCIEDAÍE BRASILEIRA DE 
CINEMATOGR.PHISTAS AMADORES 


De um dos nssos mais amaveis collegas 
diarios, retirámosa nota que damos a seguir. 
sobre a fundação a Sociedade Brasileira de Ci- 
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GAUCHINHA — (R. - Rio Grande do Sul) — Ironia?... 
Ora, Gauchinha, você lida commigo a certo tempo e não póde di- 
zer isso q serio. Nunca animo ninguem demasiadamente, quando 
noto que ha obstaculos e nem desanimo, porque ha circumstancias 
que pódem vir a favorecer o pretendente. Além disso eu sei a ani- 
mação que você tem e o enthusiasmo que sente pelo Cinema Bra- 
sileiro. Quanto á “feiura”, vi photographias suas e permitta que 
conteste ô quanto disse. Não é tanto e, além disso, de gente feia 
o Cinema está cheio. As mais ipmortantes e mais faladas artistas 
do mundo, friamente analysadas, são feias. O que vale é a photo- 
genia, o it, como elles chamam isso que nós aqui chamos de aquil- 
lo... Não sei. Depende da agencia que distribue o Film. Se fôr 
como Labios sem Beijos, só para o fim deste, mas eu acho que 
Mulher... irá antes, porque é um Film synchronisado.lEm breve vo- 
cê será satisfeita com o que deseja. Até logo, Gauchinha. 


E. M. BENTES — (Rio) — Amigo Bentes, agradeço muito 
seu cartão e desejo o mesmo para você, durante 1932. Quanto ás 
suas cartas, as que tenho recebido, tenho respondido e se não boy- 
coto nenhima, com maior razão jamais o faria com carta sua, sem- 
pre tão interessante, sincera e agradavel de se ler, Volte sempre, 
Bentes. 


ZEZÉ SUSSUARANA — (Jacarehy - S. Paulo) — Recebi 
seus commentarios sobre Films Brasileiros, sua carta esplendida, 
espirituosa e feliz, e, tambem, seu cartão de bom anno novo. O 
mesmo desejo á você. Zézé e espero que 1932 seja optimo. A “Pa- 
gina” vae ficar cheia das cousas curiosas e bôas que você mandou. 
Aguarde publicação. Agradeço seus recortes e sobre aquelle caso 
de expulsão, tem toda razão e lembro-me, para este caso; do que 
dizia meu avô, um veterano da guerra do Paraguay: —” a justiça 
tarda mas não falha!”. Sobre Mysterio do Dominó Preto, a sua 
opinião é muito bôa, interessante e mostra que você conhece Cine- 
ma-Cinema e não argumenta no vaquo. Você mandou bôas “bolas” 
que eu vou transcrever, tambem. Tambem trocadilhos felizes e 
assim “é que você deve continuar e pôr a preguiça de lado “Sus- 
suarana News”, esplendido. Volte sempre e até logo, Zézé, 


LYCIO NEVES — (Bello Jardim - Pernambuco) — E que 
tal o incognito? Sentiu-se bem dentro delle? Mas esse cavalhei- 
ro não tem a menor importancia e não repreesenta nada! Pernam- 


buco já deu Déa Selva ao Cinema Brasileiro e ahi mesmo surgi- 


rão outras iguaes para o Cinema Brasileiro que ahi se faça. Eu 
não gosto de theatro. Quando ao seu dilemma, dou-lhe razão e 
assim é melhor trabalhar em theatro, realmente. Eu sei quem elle 


é, sim! Volte quando quizer, 
Lycio e tenha fé no seu ideal. 


DUSTAN MACIEL — 
(Recife - Pernambuco) — 
Gonzaga entregou-me sua 
carta para responder. Lidos 
e anotados os seus dados. 
Vá mandando photographias 
e dados tantos quantos possa 
e sejam authenticos. Pois 
será uma cousa realmente 
nova em Cinema Brasileiro, 
um Film em série. O grease 
paint não é branco e nem 
pardo. E' rosado. 


Greta Garbo em “Mata Ha- 
ri”, a famosa sereia da gran” 
de guerra. Ramon e o Ale- 
xander Rosanoff. 


Ly: PSE 
VELEZ — 
(Rio) — 1º — 
A ctu almente 
sem fabrica cer- 
ta e um tanto ou 


quanto afastado de Cinema: 2º — Mona Maris, Fox 
Studio, Western Avenue, Hollywood, California; Sh 
— Não trabalha mais em cinema e ha quanto tempo: 
4º —-está sem fabrica certa, mas logo que O saiba em 
alguma fabrica, pergunte novamente o seu endereço; 

º — Julia Faye está onde estiver Cecil B. De Mille. 
Esteve com a M. G. M. Agora. naturalmente, entrará 
nara à fabrica que elle entrar. E' aguardar. Grato e ás 
ordens. 


BESÁLI — (Florianopolis - Santa Catharina) — 
Qualquer suggestão é estudada e qualquer opinião 
aceita. Nos pontos em que justificação houver, justi- 


M. LUDOVICO — (Pelotas - R. G. do Sul) —- 
Agradeço as felicidades e os desejos para O rheuma: 
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Fitzmaurce explicando... 


admirada! Eu voto... 


tismo... Você é uma “bôa bola”, ami- 
go Ludovico. O Pery, que aqui está, 
contou-me o successo que foi o Film 
ahi. E' preciso escrever-lhe: — Lú Ma- 
rival, Cinédia Studio, rua Abilio, 26. Já 
lhe falei nesse caso dos “doces” e elle 


limitou-se à sorrir... Até outra, Ludo- 
vico. 


PRINCIPE ESTOURADO — (S. 
Paulo) — Não. E' americana e nada tem 
de Brasileira. Quanto ao endereço, im- 


possivel, porque não consta em lista al- 
guma. 


NORMA SHEARER — (Belém - 
Pará) — Ha quanto tempo! Até pensei 
que já não fosse mais escrever... Mu- 
















































lher.., irá breve- 
mente ao Norte, 
Sim. O seu con- 
ceito sobre illu- 
são e realidade é 
bom, mas não 
posso saber se 
alle se applica a 
esse caso. Pois 
porque não man- 
da uma photo- 
graphia sua? Se 
21 la calou, con- 
sentiu, sim. Eu 
creio no destino, 
“tambem. Tenha 
fé! Pois é uma 
bôa charada: — 
2u estou ali, sim. 
* Veja se descobre. 
Se é bom! Mas o 
seu juizo não es- 
tá de todo errado, 
não. “Santa de 
Coqueiros” é bôa 
piada. Vou trans- 
crever o seu tre- 







Pergunte - me 
QUIPa... 


cho sobre Greta Garbo e vou entregal-o á “Pagina.” 
Prepara-se para ouvir as respostas gritando que você 
não tem razão... Nem imagina como Greta Garbo e 
nas duas! Mas estou um pouco 
mais com você... Volte quando quizer, Norma! 
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fica-se. 1.º — Quasi sempre têm. As de Films não têm,. 
porque ás vezes põe-se uma legenda e a situação si- 
gnifica cousa muito diversa. 2º — é logico e para isso 
é que se caminha; 3º — Mais “suggestivas” do que 
as que têm sahido ultimamente? 4.º —- Está melhor, 
não está? Nem absurdas e nem pretenciosas: — sin- 
ceras e de amigo. Volte sempre, Besáli.' 


CHAPLIVIDOR — (Recife - Pernambuco) — 
Têm, sim, distribuidos pela M. G.M, Hal Rôóach é 
productor associado. As comedias de Charlie Chase, 
Stan Laurel & Oliver Hardy, etc. são delles, inclusive 
as de cachorros, faladas em hespanhol... Sim, isso 
mesmo. Maureen O'Sullivan está Filmando-ao lado de 
Joseph Weissmiiller o Tarzan da M, G.'M., dirigidos 
por W.S. Van Dyke; John Garrick está com a RKO- 
Pathé; Dixie Lee, free lancing; Sharon Lynn, idem: 


Frank Albertson, com a Fox; David Rollins, free lan: 


cing. Free lancing quer dizer 
“desembregado” e de “gui- 
chet” em “guichet” a procura 
de emprego... Não; — Nick 
Stuart fez alguns Films para 
a Educational e continúa tâm-= 
bém de porta em porta. Não 
houve intriga alguma. E se 
houve, foi exclusivamente do 
lado delle. Não acredito que 
isso se dê. A prateleira recla- 
ma-0. Por que o amigo não 
faz algumas criticas? Poderão 
sahir na “Pagina”, por exem- 
plo, 


CHARLES KING AS- 
TOR — (Crathéus - Ceará) 
— O mesmo paga você com a 
minha amisade, Charles, Não 
sahirá, não. Só para o anno. 
Motivo? Já leu o artigo de 
Eddie Cantor sobre a crise? 
Tom Mix está com a Univer- 
sal. Esteve, sim e bem mal: 
Ha quanto tempo! Pois re- 
metta quando quizer. Volte 
quando quizer, Charles. 


HOMEM QUE PERDEU 
A ALMA — (Pelotas - R. G. 
do Sul) — 1.º — Depois de lhe 
agradecer pelos augurios pa- 
“ra 0 anno novo, respondo. O 
Capitolio fechou, porque o 
contracto terminou. A Para- 
mount não o renovou e o Dr. 
Generoso Ponce arrendou-o 
para abril-o depois do Carna- 
val. Foi isto, 2º — Meu filho, 


a lista é grande.e eu não a posso dar aqui. Mas sahirá 


uma estatistica. 3º — Sim, em breve todos os Films 
Brasileiros. 4º — Já foi e não sei se será lastima. E' 
um caso de prateleira, 5.º — Onde a Terra Acaba é um 
Film produzido por Carmen Santos e apresentado pela 
Cinédia. Ella é a estrella e no elenco estão Celso Mon- 
tenegro, Carmen Violeta, Ernani Augusto, F, Bevila- 
cqua, Carlos Eduardo, Ivan Vilar e varios outros. 
Octavio Mendes dirige. Pois o seu enthusiasmo é ra- 
zoavel e parte do que você diz, tambem. Mas agora 
não terá mais do que se queixar e verá que tudo vae 
correr em absoluta ordem. Gonzaga agradece o que 
diz sobre Labios sem Beijos. O seu “em tempo” será 
“em tempo” respondido, isto é,, quando o caso se re- 
solver. Volte. sempre, amigo Homem que Perdeu a 
Alma. Até á “outra” ! 

TACILDES R. PONTES (Fortaleza - Ceará) 
— Recebi sua photo e endereço. Encaminhei tudo á 
Cinédia. Você faz bonitas observações e gostei da sua 
carta. Saiba, desde já, que o problema da distancia é 
serio e que se aqui residisse seria mais facil. De toda 
fórma, no emtanto, não desanime e tenha fé no futu- 
ro da carreira que quer abraçar. Não tem irmãs tra- 
balhando em S. Paulo? Volte de novo e continúe 
animado. 


C. FRANCO — (Rio) — Sua bôa vontade e seu 
interesse naturalmente serao attendidos. Mande seu 
retrato e seu endereço e depois aguarde um chamado. 
Estando aqui sempre é mais possivel realisar o que 
sonha. 


EU — (Rio) — Ora essa! E por que não respon- 
deria? Todos querem acertar com o meu nome. Mas 
“tão simples e tenho sempre dito: — chamo-me Opera- 
dor. Não basta? Querendo advinhar, amiguinha Eu, 
procura atirar sobre uma hypothese, não é? Agradeço 
seus desejos para o anno novo e quero-os para você, 
tambem. Essas respostas deverão vir em carta separa- 
da, e acompanhadas do “expediente” de CINEARTE, 
isto é, aquelle quadrinho que traz os dados sobre CI- 
NEARTE, no final. Volte sempre, Eu. 
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Na segunda-feira, dia 21 de Dezem- 
bro, Bebe Daniels estreou no theatro EL 
CAPITAN com a peça “The Last of 
Mrs. Cheyney”. A' premiére deveriam 
comparecer muitas celebridades do mun- 
do do celluloide. Seria perder uma gran- 
de opportunidade, não chegar até à por- 
ta e ver o desfile de estrellas e figuras fa- 
mosas. Fui. Eram dez e meia e o lobby 
do theatro, todo envidraçado, regorgita- 
va de astros e estrellas. Era um aquarium, 
onde os peixinhos dourados da cinelandia 
iam de um lado para o outro, ostentando 
o colorido "brilhante de suas escamas... 
Procuro vêr bem. Ah! “fans” quanto pa- 
gariam para ver o que os 'meus olhos tam- 
bem de “fan” viram nessa noite... Shee- 
ts Galagher, Betty Compson, fumando 
um cigarro atraz do outro, George K. Ar- 
thur, pequenino, sorridente, corado como 
um authentico pexinho vermelho, conver- 
sam... Neil Hamilton está serio. Elle « 
a senhora tentam sahir um pouco. Não 
conseguem fazel-o. No hall, do lado de 
fóra os caçadores de autographos estão 
alerta. Livros, cadernos, photographias, 
cartões, caneta em punho... São terri- 
veis, ameaçadores, incançaveis... Ficam 
á espreita, ferozes, que um artista ponha 
o pé do lado de fóra afim de pedir a assig- 
natura! 

Meninas, rapazes, velhas, homens 
idosos! Uma mania perigosa, essa, que 
domina esses “fans” ardentes e insacia- 
veis! Edwina Booth, famosa desde “Tra- 
der Horn" chama as attenções. Está toda 
de setim negro e a sua pelle alva, que se 
vê no decote exaggerado de stas costas, 
não tem mais as marcas das picadas dos 
mosquitos das selvas africanas... Ella 
attende aos “fans”... assigna dezena e 
dezena de livros com um “sincerely” 


EVELYN BRENT. FUMA MUITU... 








Sally Eilers, envolta em pe.les, desce as escadas 


| pelo braço de Hoot Gibson, de smoking. O collarinho 
duro parece que o incommoda. Que saudades do lenço 








































de “cow-boy”! or. 
Julia Faye sorri e nesse sorriso os Seus olhinhos pequent- 


nos desapparecem... Cecil de Mille estâ-em Hollywood, 
de novo, e, seguramente, Julia está contente. Vae traba- 
lhar... Edgard Norton, aquelle mestre de cerimonia de 
“Alvorada do Amor”, impretigado na sua casaca, parece 


esperar ordens de Lubi- 
tsch... 

E o mundo luminoso 
volta para assistir ao ulti- 
mo acto e applaudir Bebe 
Daniels, Dou uma volta e 
espero pela final 
do espectaculo. 
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NORMA SHEARER sr 


E O DIRECTOR Re 
SIDNEY FRANKLYN CA 

DURANTE A FIL- as 
MAGEM DE “PRI E 
VATE LIVES”. - 


amavel e paciente. Ben Lyon 
examina ag corbeilles—mais 
de duas dezenas — recebe 
cumprimentos, entra e sahe 

da bilheteria, dá vales para 
amigos que chegaram à ultima 
hora, fala com os photographos 
que batem instantaneos para as 
revistas... Charles Murray, gri- 
salho, sorri para Evelyn Brent. 
Beija-lhe a mão. Evelyn pede-lhe 
um phosphoro. Elle tambem fuma 
muito... Lionel Barrymore recebe 
palmas. Passa pelo “lobby” pelo bra- 
co da esposa. E' velho, e tem o andar 
vagaroso. 
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“Quero ver mais estrellas e sentir de perto o scintillar 
lesses sóes de Hollywood! 
" Estou de volta. As portas se abrem. Vae começar 
“*désfile de Rolls-Royces, Packards, La Salles e Cadi- 
acs... Um murmurio se estende pelo hall; percorre 
le lado a lado a entrada do theatro. Electrizante, ner- 
| 'oso, inquieto. Só ouço um nome — Norma Shearer! 
: E' ella de facto. Numa toilette de seda branca. Um 
| asaco de pelles a envolve. Como é linda! Mais ainda 
o que no Cinerna. Que sorriso feliz traz nos labios e 
omo brilham os seus nlhos! Feições delicadas, yma pel- 
' de creança... nem gma ruga, nem uma sarda.., Re- 
Imente, é a mais linda dentre todas e muito mais do 
ue nos seus Films. Sorri para todos os lados, cumpri- 
jenta e retribue' os elogios e as saudações dos “fans”, 
arece que a festa é para ella. Irving Thalberg lhe dá o 
raço, Sereno e impassivel. 
Quasi não reconheço Harold Lloyd. sem oculos. 
“vo bem e vejo, então deante de mim, o heróe de tan- 
“tas comedias esplendidas. Mildred Davies está ao seu 
lado, trajando velludo negro e no hombro um ramo de 


IHollywood 


(DE GILBERTO SOUTO, REPRESENTANTE 
DE “CINEARTE” EM HOLLYWOOD) 








| orchideas. Aquelle ramo é bem a “marca registrada” 
| da fortuna do marido, o mais rico de todos os artistas. 
Orchideas aqui é signal de fortuna, de muitos milhões. 
Está gorda e não é mais aquella garota adoravel! dos 
Films comicos do marido. 
Nos seus olhos azues, pequenos, ha, entretanto. um 
reflexo de felicidade e, nelles, a alegria parece flutuar... 
Gilbert Roland toma um Rolls-Royce. Disseram- 
me que era o carro de Norma Talmadge. Esta su não à 
vi, Constance, a sua irmã, tambem estava. Toda de ver- 
de. Parece não sentir frio e a noite está tão gelada... O 
capote de pelles, carissimo, ella o leva no braco. 
Joe Brown surge, lá no fundo e uma gargalhada me 
cecapa. Que bocca! 
A multidão agora é compacta, Não se node mais 


ver ninguem, Sabendo que os artistas deveriam ir ao 
Embassy, o club da moda, o logar onde a elessancia e a 
celebridade se dão as mãos, em Hollywood veu para la. 

Atravesso a rua e estou, agora, á. porta do luxuoso 
club de Hollywood. Espero que cheguem os carros. ca- 
ros das estrellas. Desce Mary Pickford, Pequenina, 
num vestido côr de laranja e capote de arminl:o. Depois. 

Luiza Fazenda 
chega de setim 
preto. Ri para 
os que ali estão. 
Como está gor- 
da! 

Edmund Bree- 
Ze... Edmund 
Goulding... Bil- 
lie Dove... Ca- 
bellos ruivos, to- 
da de branco. 

a Uma rica pelle a 
| defende do frio 

“ejo de novo 
Norma Shea - 
ter... como é ele- 
gante. Talvez a 
mais distincta 

dentre todas... O 
marido dá or- 
dens ao chauf- 
tur... ella o es- 
Mera uns minu- 
is e não pro- 
ra esquivar-se 
is olhares do 
vo. Sorri, 
dece. A sua 
laridads é 
ntosa! E a 
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O ss TEN CITAR re de 


NORMA SHEARER ESTAVA 


“CHIC” E BONITA. 


noite finda-se para os que ficaram... 
Para elles iria continuar até altas ho- 
ras da noite — em dansas, em blues 
nostalgicos, com palavras arrastadas 
dos negros do sul ou nos compassos 
de um tango que lembra:os pampas e 
asjnoites de Buenos Aires! 

E a fila de curiosos se desfaz, len- 
tamente, como em sombras que se mo. 
vem pelas calçadas do Boulevard! 

Agora um ligeiro commentario 
dos Films que tem sido exhibidos no 
Hollywood Boulevard. Nos seus Cine- 


mas passo muitas noites de Holly- 
wood... 


FIVE STAR FINAL — (War- 
ner-First National). 

Este Film está fazendo furor em 
todas as cidades americanas, pois o seu 
assumpto se prende aos “tabloids”, 
jornaes que vivem de escandalo e da 
exploração de casos sensacionaes e 
coisa muito popular, aqui. Edward G. 
Robinson é a figura central, absorven- 
do todas as attenções, O seu trabalho 
é, realmente, notavel. O Film narra 
em scenas fortes e altamente dramati- 
cas a destruição de duas vidas. moti- 


(Termina no fim do numero) 
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REVISTA CINEMATOGRA- 
PHICA 













DIRECTORES 
Mario Behring e Adhemar 
Gonzaga 
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DIRECTOR-GERENTE 


Antonio A. de Souza e Silva 
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ASSIGNATURAS 
Brasil: 1 anno, 708000; 6 mezes, 
258000. — (Registradas) 1 anno 


s5$000 6 mezes 438000. 


As assignaturas começam Ssem- 
| pre no dia 1 do mez em que to- & 
rem acceitas annual ou semestrail- ! 
mente, | 

Toda a correspondencia, como ; 
toda a remessa de qinheiro (que | 
póde ser feita em vale postal ou 
carta registrada, com valor decla- 
rado), deve ser dirigida à Rua 















É Sachet n.º 34 — Telephones: Ge-l 
rencia: 3.4422 — Re dacção:| 
8-6247 — Rio de Janeiro. 


EM S. PAULO 

Succursal dirigida pelo Dr. Pli- | 

nio Cavalcanti. — Rua Senador 

Peijó n. 27 — 8º andar — Salas 
s6 e 87 — S. Paulo 


Representante em Hollywood, 
GILBERTO SOUTO. 
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de, irão pot certo nos fazer vibrar de 
enthusiasmo € admiração. 


NOTAS 
José Bello”. 

Assignou inscripção para A, B. 
E nO quadro de especialistas, à Se- 
nhorita Gilda de Castro, conio scena- 
vista. A novel umadora, que aguxiliou 
a organização da continuidade de “AS 
Ferias de Durval”, é mais um talento 
artistico, e dos mais estudiosos à se- 
rem utilizados pela A. B. C. 

— Foram filmadas as ultimas Scer 
nas de “ AS Ferias de Durval”, deven- 
du-se terminar à titulagem dentro de 
poucos dias. A DAS Bos, fará, por 
esta secção, um convite a todos Os 
amadores que quizerem assistir á pro- 
jecção em logar previamente fixado. 

“Póra da Lei” ficará prompto 
até fins de Janeiro, fechando o pro- 
gramma de A. B. OC. para 1931. 

— Isaltino Lopes, que se havia 
afastado da À. Br 2“DOL motivos 
particulares, sentindo as profundas 
saudades dos dias de “O Aventureiro”, 
regressou à A. B. 6. com 0 mesmo 
enthusiasmo dos verdadeiros Amado- 
ves. A acolhida de Isaltino Lopes pela 
A. B. GC. resultou nã inclusão do seu 
nome no elenco de «Fóra da Lei”, ora 
em filmagem. 

— Com Isaltino Lopes voltou à ad- 
ministração technica da À. B16> 20 
argumento de “O mestiço”, da sua 
autoria, 


Cinema dê Amadores Crime á hora certa 


(FIM) 


nematographistas Amadores. Para à 
sua publicação, solicitamos apenas do 
cr. José Bello e aos nossos collegas 
a devida “venia”, a qual, estamos cer- 
tos, não nos será negada. 

“Fundada a 6 de Maio do corrente 
anno. vae em franco progresso se des- 
envolvendo a Sociedade Brasileira de 
Cinematographistas Amadores. 

Aquela Sociedade, cuja finalidade é 
de incutir ao nosso poo O espirito da 
nossa nacionalidade, quer através de 
sua historia quer através de seus cos- 
tumes, dará, Do proximo dia 2 de Ja- 
neiro uma deslumbrante festa no ma- 
gnifico salão de sua séde, à rua DO- 
mingos Lopes, em Madureira, tendo 
sido. para esse fim, contractada uma 
magnifica “jazz-band”, que por certo 
maior brilho lhe emprestará., 

Assim, ao par da satisfação geral, 
tolgamos ainda em registrar que a 
Sociedade Brasileira de Cinematogra- 
pnistas Amadores, se acha em crescen- 
te desenvolvimento, contando já um 


clevadissimo numero de socios, e apro- 
veitamos à opportunidade para agra- 


decermos á directoria daquellia Socie- 
dade em ter-nos distinguido na esco- 
Jha para orgão offícial da mesma. 
Qutrosim, devemos: accrescentar que 
nos studios da Sociedade a filmagem 
será feita DOT apparelhos Pathé-Ba- 
py. € esperamos que os seus films pri- 
mando acima de tudo pela brasilida- 


CINEARTEÉE 


(FIM) 
mãos crispadas, à diabolica mulher ex- 
clama mais alto, para que a louca à 
ouça: 

== ON VU,/00 assassino de Herbert! 
Sahe, deixa-me: Eu só gosto de Phil- 
lip, só gosto de Phillip! Se elle aqui 
estivesse, já te mataria, traidor! 

Phillip, ao ouvir estas palavras, 
lembra-se do que Laura lhe promette- 
ra, na penitenciaria, e de um salto 
atira-se ao pescoço de Hollander, €s- 
trangulando-o. Emquanto isto, Laura, 
em desespero simulado, brada pela 
polícia. Vancour e Seus soldados des- 
cem ao porão da casa, onde a scena 
se passa, Com efteito, lá está Hollan- 
der morto, de vertebras quebradas, € 
o louco, como uma fera, acocorado à 
um canto. 

Ao presentir à policia, Phillip agar- 
ra Laura e tenta fugir com ella nos 
braços, mas Vancour dá-lhe uma des- 
carga, O louco solta a mulher e ati- 
ra-se contra o tenente. A luta que se 
estabelece é verdadeiramente horroro- 
sa e certamente € official teria sido 
morto nas mãos do maniaco se um dos 
seus soldados não o tivesse prostrado 
com um tiro certeiro. 

noto 

—. Madame Endicott, desta vez pre- 
clsamos falar mais calmamente. Não 
se exaspere, Os crimes perpetrados 
nesta casa têm uma unica causa: “a 
sua pessoa”. Quero que me declare, 
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GOTTAS SALVADORAS 
DAS PARTURIENTES 


do DR. VAN DER LAAN 


Desapparecem OS perigos dos partos 
difficeis € jaboriosos . 













A parturiente que fizer alludido 
medicamento durante O ultimo mez de 
gravidez terá um parto rapido € feliz. 
beran- 
Innumeros attestados provam exuber, 
temente Sua efficacia € muitos medicos 
(o) aconselham, 
oe 
vende-se em todas as pharmacias e 
drogarias 
Deposito geral: 
ARAUJO FREITAS & CIA, 
RIO DE JANEIRO 









pois, OS motivos que à levaram a tra- 
mar esta serie de tragedias, 

— Senhor tenente, prefiro falar da 
nossa amisade... diz-lhe Laura com 
incrivel cinysmo. Desde que O senhor 
veiu para cá investigar O primeiro cri- 
me que eu O admiro e O senhor a fa- 
ger que não me comprehende. 

—Deixemos de evasivas; Madame...» 
quero saber dos motivos, da razão des- 
tes crimes, 

—. Motivos? pergunta ella, Talvez 
para assim poder tel-o sempre aqui, ao 
meu lado, à investigar novos crimes... 

— Não responde àd0 que lhe pel: 
gunto? 

JO respondi, contesta Laura. 

Apesar de tudo, sei que O senhor 
ama-me ... isto é, nós nos amamos... 
Não me prenderá, portanto... 

— Tá isso é que eu não lhe garan- 
to, responde Vancour. 

— Oh, seria terrivel, ver-me casti- 
gada pelo unico a quem já amei! 
Não seja ingrato, tenente; se quizes- 
ce, bem podertamos fugir daqui esta nol- 
te, e irmos de mãos dadas á terra da 
felicidade... 

— Iremos de mãos dadas, Madame, 
para à chefatura de policia! 


(MURDER BY THE CLOCK) 
Personagens 


Tenente Vancour- +» Willam Boyd 
Laura Endicott .... Lilyan Tashman 


Phillip Endicott «cc. Irving Pichel 
Cassidy .. cent see Regis Toomey 
Jane. =» -cojptoreda echo ein ie Sally O'Neil 
Mrs, Endicott ..... Blanche Friderici 
Herbert Endicott Walter MeGrail 
Hollander. sus iso peré eo Lester Vail 
Miss Roberts .. Martha Mattox 
Chefe de policia Frank Sheridan 
Medico legista ...: g'rederick Sullivan 
O delegado Willard Robertson 


O'Brien +... Charles D. Brown 
OQ criado ...cccrs John Rogers 
A enfermeira ......: Ê Lenita Lane 


Official de justiça Harry Burses 


Direcção de Edward Sloman — Film 
Paramount. 


10— 11— 1932 





Clive Brook é um official inglez. 


Warner Oland tambem figura, já se sabe. 
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branca e firme. 





antiseptica. segura € garantida 






mada durante todo o dia. 





infecção, 











Os melhores. trabalhos Cines 
matographicos de 1991 


(FIM) 


forte, da vontade que domina à indus- 
tria cinematographica de procurar dar 
ao publico melhores films e de, num 
num esforço digno de elogios, procu- 
rar servir ao mundo inteiro”, 


ot 


Seguiu-se, após, a leitura dos me- 
lhores trabalhos do anno. Abaixo da- 
mos a lista das figuras que, pela vo- 
tação dos membros da Academia, fo- 
ram apontados como as melhores rea- 
lizações do anno de 1931: 

Marie Dressler, pela sua brilhan- 
te interpretação em “Lyrio do Lodo”, 
(Min and Bill), Metro Goldwyn-Mayer. 

Lionel Barrymore, pelo seu desem- 
penho em “Uma alma livre” (Free 
Soul), Metro Goldwyn-Mayer; 

Norman Taurog, director de “ Aven- 
turas de Skxippy” (Skippy), Para- 
mount; 


CINEARTE 
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é um pó superfino, de 
inquestionavel mer 1- 
to, composto de talco 
boricado e de outros in- 
gredientes medicinaes € 
que não deve ser Ccon- 
fundido com 08 commu- 
mente chamados Pós 
de Talco”. 


E' delicadamente aro- 
matisado, muito refres- 
cante e não tem riva! 


como pó de toucador, pois é tão 
mente pulverisado, que, uma vez à 
pelle, não se nota nem cahe, deixando à cutis 


Q uso constante desse pó é imprescindivel 


na toilette das crianças, porque à sua acção 
allivia, como 


por encanto, toda a comichão e outras afífec- 
ções da pelle, conservando-a fresca € perfu- 


A applicação do TALCOLIN depois de fa- 
zer a barba é uma garantia contra qualquer 


Mire-se ao espelho e verá 


QUE SUA CUTIS ESTA' MAIS MACIA, LISA E 
BEM CONSERVADA, GRAÇAS AO 


"SABÃO RUSSO" 


O GRANDE PROTECTOR DA PELLE 
Em liquido, solido e pó para barba. 
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yesponsabilizamos, 
pelo mesmo. 


adunivravel- 
pplicado á 


Radio, pelo film “Cimarron”; 

John Monk Saunders, melhor escri- 
pto de uma obta original — “A Pa- 
trulha da Madrugada” (The Dawn 
Patrol), Warner-First National; 

Howard Estabrook, melhor adapta- 


ção — “«Cimarron” — da. Radio; 
Floyd Crosby — melhor photogra- 
phia — “Tabú”, Paramount; 


Max Ree, melhor director artístico, 
«Cimarron”, da Radio; 

paramount ' Publix Corporation — 
melhor trabalho em acustica; 


de fo 

E o Cinema, essa reunião maravi- 
lhosa da literatura, da representação, 
da pintura e photographia, da decora- 
ção e architectura, Vãe assim, sempre 
e sempre, dando todos os seus esforços 
para que o mundo encontre na sua 
diversão predilecta — não, apenas, 
um simples recreio para O espirito — 
mas tambem a visão de coisas que não 
falem apenas aos sentidos, mas que to- 
quem a alma e façam vibrar os senti- 


' mentos de Arte e de Belleza que cada 


um de nós possue. 
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Continuando a chegar ao. nosso conhecimento, apesar 
zemos nos jornaes desta capital, que o 
individuo que diz chamar-se ADHEMAR [PINTO DE CAM- 
| POS, dizendo-se nosso viajante, angaria assignaturas de 
| revistas medicas, nos Estados de 8. Paulo, Minas é Para- 
| ná, avisamos á distincta classe medica e ao publico em ge- 
| ral que não conhecemos esse individuo, que não vendemos 
| 

| 


dos annuncios que fi 


revistas medicas e que não temos viajante, não passando 
portanto esse individuo de um chantagista para quem ps- 
dimos as penas da let, avisando, outrosim, que não nos 
pelos documentos e recibos passados 


Rio, 16 de Novembro de 1931. 


Rua Sachet, 34, 


ERP PPP PP NA TRPNENRERATNPSEEEES NE 
| ALIMENTAÇÃO E SAUDE 


dos Profs. Mc Collum e Simmonds 
(Traducção do Dr. Arnaldo de Moraes) 


Como se alimentar para ter saude, bons dentes, re- 
a , 
gimens para emmagrecer, engordar, “menus” 


LIVRARIA PIMENTA DE MELLO 
34 — Rua Sacuetr — Rio 


PPP E A A PA a 








EDICA E AO PUBLI- 
EM GERAL 


Pimenta de Mello & Cia, 


scientificos, etc. 


Preço: 128000 


DR. OCTAVIO ANGELO DA VEIGA 


Director do Instituto Pasteur do Rio de 
Janeiro. Dos Consultorios de Hyglene 
Infantil (D. N. S. P.) Medico da Cré- 
che da Casa dos Expostos. Especlallt- 
dnde: Doenças das Crianças — Regi- 
mens alimentares. Residencia: Rua 
jardim Botanico,. 174 — Telephone 
8-0327 — Consultorio: Rua Assem- 
bléa,; 87 — Telephone 2-2604 — 2.98, 
4as e 6.as — De 4 às 6 horas. 


Dr. Olney J. Passos 


OPERAÇÕES — PARTOS 


Molestias de senhoras — Diater- 
mia — Ultra Violeta —- Diater- 
mo-coagulação. Das 3 em diante. 


Rua 8. José, 19. — Tels.: 8-0702. 
Res. 8-5018. 
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namoros e noivados. william Hawks 
fôra outro dos seus noivos. Mas Wil- 
liam começou a se interessar muito 
por Bessie Love € Sally passou a N&- 
morar Eddie Sutherland, Depois veio 
Hoot Gibson. Mas Hoot Gibson “Sou- 
be captival-a. Numa festa em casa de 
Lewis Milestone, Hoot pediu-a em ca- 
gamento e ella acceitou. 


E foi assim que ella conseguiu 08 
dois magnos successos da sua vida: 
— Bad Girl e Hoot Gibson... 


1) ESA 





Noites de Hollywood 


(Continuação) 


vadas pelo escandalo que as reporta- 
gens de um Jornal originam. Frances 
Starr, H. B. Warner, Marian Marsh 
apparecem, 


ORNE 


Get Rich Quick Wellingford 
tro Goldwyn-Mayer. 

Um dos melhores desempenhos de 
William Haines, auxiliado brilhante- 
mente por Ernest Torrence e Jimmie 
Durante, um comediante de “nariz 
grande e que está fazendo muito suc- 
cesso. Leila Hyams é o sorriso boni- 
to que enfeita o.film. São tres piratas 
que vão para uma cidade do interior, 
fingindo-se grandes capitalistas, afim 
de apanhar o dinheiro dos trouxas. 

Bem dirigida, com momentos impa- 
gaveis, com William Haines, dentro do 
seu genero e, como nunca, esplendido, 
Esta mesma historia já foi filmada, ha 
muitos annos, pela Paramount com o 
titulo portuguez “Quereis Enriquecer 
depreesa?” 


-— Me- 


+ot dt 


“Unholly Garden — United Artists. 

Ronald Colman deixou de ser o 
amante apaixonado dos tempos de Vil- 
ma Banky. Agora, é o ladrão. fugi- 
tivo da justiça e é, assim, que elle 
nós apparece nesta producção de eu- 





Faz Rostos Formosos.. 






O Creme  Rugol, 
formula da famosa 
doutora de belleza, 






dra. Leguy, é produ- 

cto insubstituível pa- 

ra fazer a cutis for- 
mosa. Eis os seus be- 
nefticos effeitos: 

1.º — Elimina rapidamente as 
rugas. 

2.º — Evita que a pelle, em 
qualquer estação do an- 
no, se torne aspera ou 
secca, 

3.º — Tonifica os musculos do 
rosto e fortalece a cutis. 

40 — Allivia promptamente 
qualquer irritação da 
pelle. 

do — Extingue ag sardas, man- 
chas, cravos e pannos 
deixando a pelle alva e 
suave. 

6.º — Não estimula o cresci- 
mento de pellos no rosto 
e imprime à cutis um tom 
sadio e loução, 

O Creme Rugol é insuperavel 
para massagens faciaes e é bom 
para todas as cutis. E' o melhor 
preparado para applicar-se antes 
de pôr o pó de arroz, 
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Memerienciar, E fa me 


redo fantastico, mas que prende, em 
certos trechos, a attenção do especta- 
dor. George Fitamaurice dirigiu e, 
como era de esperar, ha scenas que 
são verdadeiros quadros de composi- 
ção e belleza pictorica. Estelle Tay- 
lor — seductora, como nunca, se mos- 
tra em algumas scenas, mais do que 
provocante... Esperem para vela, 
Fay Wray é a heroina e, do fim, Col- 
man não se casa com ella... O final 
talvez não agradará aos “fans”, mas 
estã logico e bem feito. Ha lindas mu- 
sicas que acompanham o film, nra em 
surdina, ora em scenas de dansa. 


Pu Dee je 


. Suzan Lenox, Her Fall and Rise — 
Metro Goldwyn-Mayer, 

Greta Garbo e Clark Gable, juntos, 
num mesmo film! os “fans” já devem 
estar ansiosos para vel-os, como a mim 
succedeu, logo ao chegar a Hollywood. 
Uma vez ouvi certa pessoa dizer que 
Greta Garbo era sempre a mesma em 
todos os films. Essa pessoa deverá 
assistir a este film — nunca vi Greta 
Garbo tão differente de todos os seus 
passados trabalhos, Está linda, sedú- 
ctora, maravilhosamente bella. De- 
pois — é o film em que ella sorri — 
o sorriso de Greta Garbo -illumina a 
téla, em todo o princípio feliz da his- 
toria de Suzan Lenox... As scenas na 
cabana de Clark Gable são trechos tão 
bellos, tão simples, tão naturaes que 
valem o film todo, Clark, em muitas 
scenas, chega a roubar o film da gran- 
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de estrella.,. Elle cada vez está me- 
lhor é mais querido e popular aqui. 
Montagens bem cuidadas e eisegantes, 
como acontece nos films da Metro. O 
film vale como direcção, interpreta- 
ção, sobretudo. A historia de uma 
simplicidade unica chega a ser esque- 
cida pela maneira porque Garbo e Ga- 
ble vivem os seus papeis. Jean Hers- 
holt tem um pequeno mais excellente 
desempenho. 'Photographia esplendi- 
da com effeitos admiraveis. 


det ata 


An American Tragedy — Para- 
mount. 

Este é o discutido film, adaptado da 
obra famosa de Theodore Dreiser que 
propoz acção contra a Paramount, al- 
legando que a companhia havia mu- 
tilado o seu livro e destruido o espiri- 
to da sua historia, Os tribunaes deram 
ganho de causa à productora, facto 
já noticiado por esta revista, Li o li- 
vro e vio film — e agora comprehen- 
do porque Dreiser não gostou. A obra 
é um volume grosso — complexo, cheio 
de capitulos e se a (Paramount filmas- 
se todas as passagens resultaria uma 


serie... Gostei, pela direcção de Von 
Sternberg, um dos meus directores 
predilectos, pelo trabalho de Phillip 


Holmes e Sylvia Sidney e pela bri- 
lhante interpretação de Irving Pichel, 
um artista novo mas que está admi- 
ravel no papel do promotor. A histo- 
ria é sordida, immoral, no ponto de 
vista de certos moralistas — realista 
ao extremo e sincera em muitos dos 
seus aspectos. Ha photographia lindis- 
sima. E” entretanto um film discutido 
que agradará a alguns e a outros na- 
recerá enfadonho. Tem, porém, helle- 
za e esta qualidade é essencial a qual- 
quer obra de arte, 
(Conclue no proximo numero). 
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Mr. Fairbanks € 0 sem film 


(FIM) 


havia de Mexico em “Prader Horn”, 
que fóra feito na Africa... De qual- 
quer maneira, Hollywood é tão bom 
quanto O mundo todo para fazer-se 
um Film sobre “aventuras A 

“ Around the Worlá in Eighty Mi- 
putes” não é absolutaménte um Bran- 
de Film e, sim, uma grande quanti- 
dade- de cousas comicas, -principalmen- 
te engraçadas- quando a: gente conhece 


bem esse negocio de fazer Films é à . 


delicia divertida de: brincar com um 

- apparelho de som, O processo Dun- 
ning, as bibliothecas de shots” Fil- 
mados com antecedencia e processos 
vários de fazer “ dubbing” para as vo- 
zes, tudo isto com ainda um pequeno 
espaço para variações musicaes, 

E” claro que de volta ao lar e col- 
lJocados diante do problema, Mr. Fair- 
banks e Victor Fleming, o director, 
juntamente com Hank Sharp, o opera- 
dor, decidiram pôr mãos: á obra e fa- 
ger o melhor possivel daquillo que na: 
da mais fôra do que um agradavel pas- 
sa-tempo. Tinham algumas gravações 
de notabilidades, algumas reaes avel- 
turas nas mattas, alguns pequenos 
eprsodios NO Japão e outras cousas se- 
melhantes. Primeiramente estenderam 
a rôde e depois foram enchendo as 
fendas com apanhados de machina, 
ás vezes, mappas, em outras, e o per 
fil de Mr. Fairbanks e ás vezes tão 
esquerdos que com certeza foram eX- 
pressamente escriptos para elle. 

* Quando havia, por acaso, um serio 
salto na continuidade, Mr. Fairbanks 
cobria-o com 


um apanhado interessan- 































O Remedio Reyngate para o tra- 
tamento radical da Asthma, Dys- 
pnéas, Influenza, Defluxos, Bron- 
chites, Catarrhaes, Tosses rebel- 
des, Cansaço, Chiados do Peito, : 
Suffocações, é um MEDICAMEN- 
TO de valor, composto exclusiva- 
mente de vegetaes. 


E' liquido e tomam-se trinta 
gottas em agua assucarada, pela 
manhã, ao meio-dia e à noite, ao 
deitar-se. VIDE os attestados e 
prospectos que acompanham cada 
frasco. 


Encontra-se à venda nas princi- 
paes PHARMACIAS, DROGA- 
RIAS e PERFUMARIAS DO 
BRASIL. 


AVISO — Preço de um vi- 
dro 128; pelo Correio registrado, 
158000. Envia-se para qualquer 
parte do Brasil mediante a re- 
messa da importancia em carta 
ALOR DECLARADO ao 
Agente Geral J. DE CARVALHO 
= Caixa Postal n. 1724 — Rio 
de Janeiro, 
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26 — Finissima pellica enver- 
nizada preta, todo forrado, 
Luiz XV, médio ou alto. 







288 — Pellica marron, salto Luiz 
XV, cubano alto. 



















288 — Fina pellica envernizada 
preta, todo forrado de pellica 
branca, Luiz XV, cudano alto. 
PORTE — Sapatos. 28000; Alpercatas, 
GRATIS. — 












te do marpa, Poderia ter havido, 
igualmente, em algumas passagens, 
um perfeito travesti na technica Cine- 
matographica. Ha realmente trechos 
em que a tradição dos que fizeram O 
Film se mostra realmente curiosa, mas 
não é cousa que se perceba muito bem. 
ER A 

Algo sobre o abandono divertido 
com o qual foi o conjunto inspirado, 
indica-o o facto de ter sido achada o€- 
casião, occasião muito curta, é certo, 
para a inclusão de Mickey Mouse. E' 
suppõe-se, algum tributo à United Ar- 
tists e Mr. Joseph Schenck, com o 
qual Mr. Fairbanks esteve jogando 
golf em Lakeview esta semana. O 
correr da narrativa é tal que Mickey 
Mouse não causa surpresa alguma e 
nada a causaria, realmente. 

Deve-se accrescentar que Mr. Fair- 
banks não tem illusões a respeito do 
facto de que elle já teve bem melho- 
res dias de triumphos do que este. 
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32 — Pellica envernizada, preta 
— ou pellica marron, Luiz 
XV, cubano médio. 








Superior pellica envernizada, preta 
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«Ex-rei e rainha” não são palavras 
estranhas para elle. Elle sabe e disse, 
mesmo, que à vinda do Film sonoto 
lhe fez mal. 

— Num Film silencioso póde-se er- 
guer a illusão de um super-homem. A 
voz, quando elles a ouvem, no emtan- 
to, ahi a cousa é differente... 

Disse elle, E terminou. 

— Acho, ás vezes, que depois de um 
grande successo seria esplendido se 
houvesse um outro mundo, bem proxi- 
mo onde a gente pudesse ir ser espe- 
ctador, por alguns instantes... 

De qualquer fórma, Se homens vigo- 
rosos, experientes € certos no mundo 
dos Films conseguirem graduar-se No 
profissionalismo, com suas prosperida- 
des e recursos, no terreno amador, O 
Cinema ainda póde conseguir um am 
biente «de arte defronte a elle. Os 
Films profissionaes são feitos com mui- 
ta seriedade. O novo Film de Mr. , 
Fairbanks, não. 
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